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Package Contents

Clarity 27" UHD 4K Monitor 1.5m HDMI to HDMI Cable
Stand Stem Screws x 4 (for Wall Mounting)
Stand Base Power Cable (AC 100-240V, 50/60Hz)

1m USB-C to USB-C Cable (USB3.2 - Gen1)

Power Adapter

1.5m Standard USB-A to USB-B Cable

User Manual

ONGIOHONONO)

1.5m Standard DisplayPort to DisplayPort Cable

Specifications

SHONOHONONO)

Color Delta E Report

Model 27F34KCPD Refresh Rate 60Hz
Screen Size 27" Viewing Angle 178°(H) / 178°(V)
Dimensions 624mm x 220mm x 565mm (L x W x H) Contrast Ratio 1000:1
Weight 7.6 kgs VESA Mounting 75 x 75mm
Material ABS, Glass, Aluminium Display Colors 1.07B
Power Adapter Input: AC 100-240V™~, 50/60Hz s 1x DP 1.4, 2x HDMI 2.0, 1x Type-C, 2x USB-A,
P! Output: DC19.5V === 9.23A, 180W (Max) 1x USB-B, 1x Audio Out
Aspect Ratio 16:9 Power Input DC19.5V === 9.23A
Backlight QD N Speakers: 5Wx2
D Audio Out: Yes
Brightness 400cd/m? (Typ.), 350cd/m?(Min.)
Low Blue Light Yes
Panel IPS
Flicker Free Yes
q DP1.4: 3840*2160@60Hz
Resolution

HDMI2.0: 3840*2160@60Hz

USB PD Power Delivery

Up to 90W (20V 4.5A) max. power to host computer



Monitor Controls

Menu: Press to display OSD menu and enter sub-menus
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Down: Press to move down in menus

Up: Press to move up in menus

Exit: Press to exit OSD menu

Power: Press to turn monitor on/off
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LED indicator: LED indicator and power button are integrated

Indicator Light

The indicator light shows steady white to indicate that the power is on and the
monitor is operating normally. The steady blue light indicates that there is no
video source, an invalid signal, or low voltage is detected. Please make sure that
your computer is turned on and all video cables are fully plugged in or connected.

White

Blue

Operating Normally

No video source
Invalid signal
Low voltage is detected

Monitor Ports

USB-A Port

USB-B Port

HDMI Port

DisplayPort Port

USB-C Port

Audio Output For Headphones Or Powered Speakers

® 060006000

Power Input
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Unpacking and Assembly

Before unpacking the stand, ensure that the box is placed on a flat, clear surface.

1. Open the lid of the monitor box, remove the upper Styrofoam tray containing 2. Open the soft bag that protects the monitor to reveal where the stand
the stand and place it to one side. attaches to the rear of the monitor. Leave the monitor laying in the Styrofoam
tray to avoid damaging it while installing the stand.

Insert the top of the monitor stand into the mount on the rear of the monitor
and press downwards on the stand until it clicks into place. Do not use
excessive force to ensure that the monitor is not damaged.

Mounting bracket position

Self-tightening screw

3. Carefully lift the monitor out of the Styrofoam tray and stand it on the desk ready for use.

Warning: Do not put pressure on the display area of the
monitor while assembling or moving the monitor. The display
screen is fragile - applying force to it will break the display.

Keep the monitor box and Styrofoam packaging for future
transportation and storage of the monitor.

Disassembly and Storage

Before disassembling the monitor, ensure that the box is placed on a flat, clear surface.

1. Open the lid of the monitor box, remove the upper Styrofoam tray and place it 4. Close the bag and fold neatly over the rear of the monitor. Place the upper
to one side. Styrofoam tray on top of the monitor in the box.

2. Place the soft bag over the monitor and lay it in face down in the Styrofoam 5. Undo the screw, separating the base from the stand and place both pieces in
tray in the box. Ensure that the bag sits flat against the screen of the monitor the upper foam packaging tray.

and is not folded over itself or bunched up. Excessive bunching of the bag
under the monitor screen may damage the screen when it is laid in the box.

3. Open the bag to reveal where the monitor attaches to the stand. Push the
monitor stand latch toward the top edge of the monitor and lift the base of the
stand upwards to release the stand from the monitor.

Push latch toward Stand Base
top edge of monitor

Accessory bag
Stand Stem

Push stand up
- and lift away
from monitor

Thumb screw



Mounting Options

The monitor has 75 x 75mm spaced mounting holes to allow it to be mounted to any compatible 75mm VESA standard monitor arm or wall mount accessory (not included).

The mounting holes are recessed in the region on the back of the monitor where the stand attaches and are hidden by the stand when it is installed. VESA mounts
cannot be used with the monitor while the stand is attached.

M4 threaded mounting spacers are included with the monitor which must be used when mounting the monitor to a monitor arm or other mount. Mount the monitor to a
VESA mounting accessory as follows.

1. Lay the monitor face down in its Styrofoam packaging tray. 4. Carefully lift the monitor and mounting accessory out of the tray and place
into position.
Do not attempt to lay the screen on any uneven surface including soft
surfaces such as carpet and seating while attaching the mounting
accessory - damage to the screen may occur.

2. Locate the mounting spacers in the accessory bag that comes with the
monitor. With the monitor laying in its Styrofoam tray, screw in the four
spacers into the holes in the recess where the stand attaches. Do not over
tighten - tightening the spacers too much may cause damage to the monitor.

Studs M4* X 4

Do not apply pressure to the rear of the monitor while fitting the mounting Ensure there is 50mm clearance around all sides of the monitor when it is
accessory - downwards pressure on the screen may crack or otherwise installed to ensure that is does not overheat.
damage it.

Connecting the Monitor

Connecting the Power Cable

Connect the included power cable to the power connector, and then plug the other end into a wall outlet.
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Connecting the Monitor

Connecting a Video Source Audio Output

The monitor includes four video inputs which can be connected simultaneously. The display features inbuilt speakers as well as an audio output jack to allow
To connect a computer or other source device, plug one of the included HDMI, headphones and external speakers to be connected. When an external audio
DisplayPort or USB-C cables into the computer and into a corresponding port on device is connected, the display’s on-board speakers will be disabled.

the monitor.

DP Connector

USBAUSBA USBB HDMI 2 HDMI 1 op TypeG AUDIO DG USBAUSBA USBB HDMI 2 HDMI 1 oP TypsG AUDIO DG

HDMI Connector UsB-C

Notes:

- The USB-C connection will provide up to 90W of power to computers which
support USB Power Delivery (USB PD). This allows the computer to display
video on the monitor while being charged over a single cable. As a result, the

) . o . . Headphones (not included)
USB-C connection type is the best option if your computer has this capability.

- Depending on the capabilities of the computer it may not be able to provide 4K
at a full 60Hz refresh rate if connected to the monitor using HDMI. The USB-C
or DisplayPort connection should be used as a first preference if the computer
supports these connection types.

Not all USB-C ports on computers support video output and/or charging using
USB PD. If your computer does not show video on the monitor or start charging
when connected to the monitor using USB-C, check that the USB-C port on

the computer supports DisplayPort Alternate Mode video output and USB PD
charging.

- Not all USB-C cables support video transfer or charging above 60W. It is
recommended that you use the USB-C cable supplied with the monitor to
avoid potential issues with cables that have been obtained separately.

Connecting Audio Devices

The audio port on the display only supports output devices such as headphones and speakers. It is not possible to connect microphones or other input devices to this
port. Headphones with built in microphones can be connected to this port, however the microphone will not function.

To send audio from your computer to the display speakers or connected audio device, select “27F34KCPD” as the audio destination on your computer.
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Connecting USB Devices

The display includes two USB type A ports that can be used to attach USB peripherals such as a keyboard, mouse or web camera to the computer.
In order for the computer to see devices attached to these ports, the computer must be connected to either (or both) of the USB type C and/or USB type B ports.

Notes:
- If the computer is only connected to the USB-C port on the display the ports will operate at USB 2.0 speeds because video traffic shares the USB-C cable with the USB
data. This speed is sufficient for most peripherals such as keyboards, mice and web cameras.

- If the computer is connected to the USB-B port on the display, the ports will operate at USB 3.0 speeds. This is preferable if using high speed storage devices such as
external hard drives and USB flash drives.

HDMI 2 HDMI 1 oP TypeC AUDID DT

USB-C



Key Operation

1. Press one of the buttons (M, ¥, A, E, &) to activate the navigation window. 3. Press 4 button to adjust the volume, you can adjust the volume of the display
according to your needs using the * and v keys

2. Press v button to adjust the brightness, you can adjust the brightness of the 4. Press E button to adjust the input source, you can switch display signal input
display according to your needs using the * and v keys. according to your needs using the * and v keys.

Input Signal

Auto
Type-C
DP
HDMI1
HDMI2

Using the On Screen Menu

The On-Screen Display ( OSD ) Menu may be used to adjust your monitor’s settings and appears on screen after turning on the monitor and pressing the M button.

A When using the monitor for the first time, settings will automatically adjust to optimal settings for the signal coming from your computer.

a
1. Press one of the buttons (M, ¥, A,E, &) to activate the navigation window. 2. PressM (/L,\)to enter the OSD screen

Professional Standard mode

Picture Settings sRGB Mode

PIP/PBP Adobe Mode

0OSD Settings Gamma

Qther Settings C.T settings

Sharpness

3. Press A or ¥ to navigate through the options.
* Select the desired function and press M to enter the submenu
* Press A or v to browse the submenu, and then press M to confirm the selection of the desired function
» Press A or v to select an option, then press M to confirm the setting and enter the current menu

4. Press E to exit the menu interface.
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OSD Menu Functions

Professional

Standard Mode N/A
SRGB Mode N/A
Adobe Mode N/A
Uniformity Mode N/A
16,18,2.0,2.2, .
Gamma 24,26, 28 Scurve Set gamma add-in
Natural, Design,
Warm, Cool,
CT settings User CT1,
User CT2,
User CT3
Sharpness 0-5 Adjust display sharpness
Shadow Balance 0-100 Adjust the Shadow Balance of the monitor
Low Blue Light 0-100 Set blue light filtering level
Hue R,G,B,C,M, Y Adjust hue levels
Saturation R,G,B,C,M, Y Adijust saturation levels

Dynamic Brightness

Off, Standard,
Expert, Elaboration

Adijust display dynamic brightness

Picture Settings

Brightness 0-100 Adjust display brightness
Contrast 0-100 Adjust display contrast
DCR Off, On Turn On/Off DCR function

Contextual model

Off, Movie Mode, Reading Mode,
Night Mode, Care eyes Mode

Optimise display for different viewing
conditions

HDR

Off, HDR Standard, HDR Movie, HDR Design

Adjust the HDR mode

Aspect ratio

Wide Screen 4:3, 1:1, Auto

Select on-screen aspect ratio

PIP/PBP Mode

Off, PIP Mode, PBP 2Win 1:1
PBP 2Win 2:1, PBP 2Win 1:2

Swap the PIP/PBP mode

Sub-Signal Source

Type-C, DP, HDMI1, HDMI2

Select secondary signal input via
HDMI / DP or Type-C

Audio Source

Select audio signal input via

PIP/PBP Auto, Type-C, DP, HDMI1, HDMI2 HDMI / DP o Type-C.
PIP Position Top Right, Top Left, Bottom Right, Bottom Left Adjust the sub-screen position
PIP Size Small, Medium, Large Adjust the size of the sub-screen
Window Swap N/A
English, BRI, o501, gy,
Portugues do Brasilazil, Deutsch, Nederland,
Sl B, erels 1o, | 50050 naue
Espafiol, 11/|L|, YkpaiHcbka, Tié’ng Viét,
FHP, Tiirkce
CEIDERUNES OSD Time Out 5-60 Set how long the OSD stays on
OSD H-Position 0-100 Adjust the OSD’s horizontal position
OSD V-Position 0-100 Adjust the OSD’s vertical position
OSD Transparency 0-5 Adjust OSD’s overall transparency




Main Menu Sub - Menu Options Description
Hotkey1 Setting Brightness, Contrast, Volume, Mute,
Shadow Balance, Contextual Model,
OSD Settings Hotkey2 Setting PIP/PBP Mode, Input Signal, Choose function associated with the hotkeys
Dynamic Brightness, HDR, USB switch
Hotkey3 Setting Light Sensor, Gravity Sensor,
Input Signal Auto, Type-C, DP, HDMI1, HDMI2 Switch display signal input
Volume 0-100 Adjust audio volume
Mute Off, On Turn mute mode on/off
Auto Power Off, On Turn auto power mode on/off
Eyeshield Remind Off, On Turn eyeshield remind mode on/off
Light Sensor Off, On
Other Settings Gravity Sensor Off, On
. | | Switch between Type-C and Type-B
USB Switch Type-B, Type-C function modes
USB Power(Sleep) Off, On Turn USB power (sleep) on/off
USB Upgrade No, Yes Inlflates firmware upgrades from USB flash
drive
Reset No, Yes Resets the monitor configuration
Information Input Source, Resolution, Mode, HDR Ver, SN Displays monitor information

Troubleshooting

Symptom Solution

The power

Verify that the mains power cord is securely attached to the power adapter,

button does not is connected to a power outlet and the power outlet is switched on.
light up when + Verify that the power adapter is securely connected to the rear of the
pressed monitor.

The power + Disconnect the power adapter from the Monitor and reconnect in 2-3
button lights up, minutes.

but nothing is + Press and hold the power button for 5 seconds to reset the monitor
displayed on the settings.

screen

Contact ALOGIC Support if the points above do not work.

Monitor does
not show HDMI
or DisplayPort
video from the
computer

Check that an appropriate video cable is connected between the computer
and display and the correct input is selected on the monitor.

Check your computer's settings to verify that it is detecting the monitor and
is outputting video to it

Verify that you are using the USB-C cable that came with the monitor.
Check your computer's settings to verify that it is detecting the monitor and
is outputing video to it

Check that the USB-C port on your computer that the monitor is connected
to supports video output using DisplayPort Alternate Mode (DP Alt. Mode).

Monitor does
not show USB-C
video from the
computer

Verify that the USB-C port on your computer supports charging using the
USB Power Delivery (USB-PD) standard.

Avery small portion of laptops require more than 90W power to charge.
These tend to be high end graphics and gaming focused computers,

If necessary, connect the power adapter that came with the computer to
your laptop in addition to the USB-C cable that is connected to the monitor.

Laptop computer
does not charge
when connected
to the monitor
using USB-C

Warnings

Only use the monitor indoors in dry locations. Do not use the monitor in damp
places or near water sources such as in bathrooms and kitchens.

Store and use in a cool, dry, ventilated place. Do not place close to heat
sources or in direct sunlight.

Ensure that the equipment is installed on a flat, stable surface. If placed on
an uneven or unsteady surface the monitor may fall and be damaged, cause
personal injury or damage other items.

Itis normal for the device to be slightly warm to touch during operation.
Provide adequate ventilation and do not cover the device while in operation.

Do not cover or block the ventilation holes on the rear cover of the monitor.
Do not use on a bed, sofa, blanket or similar where the monitor may fall over
or become covered.

The acceptable electrical supply voltage and frequency ranges are indicated
on the label on the rear cover of the monitor. Do not connect the monitor to
power sources which fall outside these limits.

If the device will not be used for weeks or months, it is recommended that
the power be disconnected to save energy and protect the equipment from
damage caused by lightning strike induced power surges if a thunderstorm
occurs.

Do not insert foreign objects into the ventilation holes in the cover of the
monitor as damage, fire or electric shock could occur.

The monitor contains no user serviceable parts. Disassembling or attempting
to repair this product yourself will void the warranty and expose you to the
risk of electric shock. If you suspect a fault with the device, please contact
the seller you purchased the product from or ALOGIC after sales support for
assistance.

Do not use the product if it becomes damaged as this could pose a risk of
causing damage to connected devices and expose you to electric shock.

Do not crush, cut, pull or twist the mains power cord excessively. If the power
cord becomes damaged do not use the product until a replacement power cord
can be obtained. Using a damaged power cord may result in electric shock.

Do not spray liquids on the monitor. Do not use chemicals such as solvents on
the surface of the monitor. Clean the monitor only by wiping with a clean, dry,
soft, scratch-avoiding microfibre cloth.

Disassembling or failing to properly use and care for your device will void the
warranty on the product.

ALOGIC bears no responsibility for damage to the device or incidental
damages arising from improper use or lack of care and is not liable for repair/
replacement of the device or other damages in these circumstances.

Homli

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

The terms HDMI and HDMI High-Definition Multimedia Interface, and the HDMI Logo are trademarks or registered trademarks of HDMI Licensing Administrator, Inc. in the

United States and other countries.
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Packungsinhalt

Clarity 27" UHD 4K Monitor 1.5m HDMI zu HDMI Kabel
Sténderarm Schrauben x 4 (zur Befestigung an einer Wand)
Standerfuss Stromkabel (AC 100-240V, 50/60Hz)

1m USB-C zu USB-C Kabel (USB 3.2 - Gen 2)

Netzteil

1.5m Standard USB-A zu USB-B Kabel

Betriebsanleitung

ONGIOHONONO)

1.5m Standard DisplayPort zu DisplayPort Kabel

Spezifikationen

SHONOHONONO)

Farb-Delta-E-Bericht

Modell 27F34KCPD Bildwiederholfrequenz 178°(H) / 178°(V)
BilschirmgroBe 27" Betrachtungswinkel 1000:01:00

n 624mm x 220mm x 565mm (L x B x H) Kontrastverhaltnis 75 x 75mm
Gewicht 7.6 kgs VESA-Halterung 1.07B

Material ABS, Glas, Aluminium Anzeigefarben 1.07B

Input:  AC 100V — 240V -, 50/60Hz

Leistungsparameter Output: DC 19,5V — 9.23A, 180W (Max)

Schnittstelle

1x DP 1.4, 2x HDMI 2.0, 1x Type-C, 2x USB-A,
1x USB-B, 1x Audioausgang

Bildformat 16:09 Stromaufnahme DC19.5V===9.23A
Hintergrundbeleuchtung | QD N Lautsprecher: 5W x2
Audio "
Audioausgang: Ja
Helligkeit 400cd/m? (Typ.), 350cd/m2(Min.)
Low Blue Light Ja
Panel IPS
Flimmerfrei Ja
. DP1.4: 3840*2160@60Hz
Auflésung

HDMI2.0: 3840*2160@60Hz
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Bildschirmbedienung

Menu: Zum Anzeigen des OSD-Meniis und Untermeniis driicken

Down: Zum Runter-Bewegen in Menis driicken

Up: Zum Aufwérts-Bewegen in Ments driicken

Exit: Zum Aussteigen aus dem OSD Menii driicken

Power: Zum An-/ und Ausschalten des Bildschirms driicken

LED-Anzeige: Die LED-Anzeige und der Betriebsschalter sind
integriert

Signalleuchte

Die Kontrollleuchte zeigt ein gleichmaBiges WeiB an, wenn die Stromversorgung
eingeschaltet ist und der Monitor normal funktioniert. Das stetige blaue Licht
zeigt an, dass keine Videoquelle, kein horizontales oder vertikales Signal oder
eine Niederspannung erkannt wird. Bitte versichern Sie sich, dass Ihr Computer
eingeschaltet ist und alle Videokabel vollstandig eingesteckt oder
angeschlossen sind.

WeiB Normaler Betrieb

Blau Keine Videoquelle, kein
horizontales oder vertikales

Signal, Niederspannung erkannt

Bildschirmanschlisse

USB-A Anschluss

USB-B Anschluss

HDMI Anschluss

DisplayPort Anschluss

Typ-C

Audio-Anschluss zum Anschliessen von Kopfhorern oder
Aktivlautsprechern

®@ © 6 6/0009

Stromaufnahme
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Installation des Standers

Vergewissern Sie sich, dass der Bilschirm vor Anbringung des Sténders auf einer flachen Oberfldche liegt.

1. Offnen Sie den Karton, entnehmen Sie den Bildschirm mit Styroporverpackung und legen Sie ihn flach mit dem Bildschirm nach unten hin.

Position des Griffes

Standerfuss

Zubehértasche

Standerarm

q

Hinweis: Bei Schwierigkeiten, das Produkt dem Karton zu entnehmen, kénnen Sie es auf den Kopf stellen und den Karton mit Hilfe der Schwerkraft vom Produkt und
dem Styropor abziehen. Nehmen Sie die Griffe an beiden Enden des Kartons heraus, bevor Sie den Bildschirm herausnehmen.

2. Entfernen Sie die obere Styropor-Verpackung und die PE-Tasche die das Display umschlieBt, um die Schnalle der Montagehalterung aufzudecken.

Montagehalterung positionieren

3. Verbinden Sie den Fuss mit den selbstspannenden Schrauben an den Arm und befestigen Sie die montierte Halterung an die Klammerschnalle auf der Riickseite
des Bildschirms.

#

Selbstspannende Schrauben

4. Nach Installation des Sténders brauchen Sie ihn nur mit dem Bildschirm festhalten und auf den Schreibtisch zu stellen.

A Es ist wichtig zu beachten, dass Sie wahrend des Montagevorgangs keinen Druck auf den Anzeigebereich ausiiben, um ein Brechen des Bildschirms zu verhindern.

14



Wandbefestigung

Dieser Monitor enthélt nur Schrauben zur Befestigung des Bildschirms an einer VESA75*75mm Halterung.
Es ist keine VESA-Halterung oder Montagezubehdr im Lieferumfang enthalten.

1

Offnen Sie zuerst den Karton, entnehmen Sie den gesamten Inhalt heraus,

2.
legen Sie ihn flach auf einen horizontalen Tisch

Entfernen Sie die obere Styropor-Verpackung und die PE-Tasche die das
Display umschlieBt, um die Schnalle der Montagehalterung aufzudecken.

Nehmen Sie die M4*4 Schrauben aus dem PE-Beutel, verriegeln Sie den
Bolzen und ziehen Sie ihn fest.

Standerfuss

o Bolzen M4* X 4
L4
Zubehértasche

Standerarm

3. Beriihren Sie den Bildschirm nicht direkt wahrend der Vorhdngeverriegelung des Gerates, um ein Brechen des Bildschirms zu verhindern.
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Anschlussmaoglichkeiten

Anschluss des Stromkabels

Verbinden Sie den Stromanschluss mit dem mitgelieferten Stromkabel mit der Wandsteckdose.

TypsC AUDIO  DOC % %

HDMI 2 HDMI 1

op

— Stecker Stromkabel =—

EEw————]
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Anschlussmoglichkeiten

Anschluss lhrer Kopfhorer

SchlieBen Sie Ihre Kopfhérer an, um Audiosignale von lhrem Bildschirm zu
empfangen. Wenn Sie Audiogerate mit Inrem Computer verbunden haben,
verstummen diese wenn Sie |lhre Kopfhorer mit dem Monitor verbinden.
Kopfhorer und andere Audiogerate.

Typ-C anschliessen

Verwenden Sie ein Typ-C-Kabel, um den Monitor an den Computer

anzuschlieBen, um hochwertige digitale Videosignale zu empfangen. Die Type-C

Schnittstelle kann auch als externe Stromquelle fiir Mobiltelefone verwendet
werden.

USBAUSBA USBB HDMI 2 HDMI 1 DP TypeC AUDID  DC

USBAUSBA USBB HDMI 2 HDMI 1 oP

TypeC AUDID DT

Kopfhorer (nicht enthalten)

Der Genuss von lautem Audio iiber langere Zeit kann Ihr Gehér dauerhaft
schadigen.

DP-Konnektivitét

Die Verwendung des DP-Kabels zur Verbindung des Monitors mit dem Computer

ermoglicht es dem Bildschirm, DP-Signale vom Computer zu empfangen.

Type-C Anschluss PC
oder Telefon

HDMI-Konnektivitét

Die Verwendung des HDMI 1-Kabels zur Verbindung des Monitors mit dem
Computer ermdglicht es dem Bildschirm, HDMI-Signale vom Computer zu

@@

USBAUSBA USBB HDMI 2 HDMI 1

empfangen.
il = =

USBAUSBA USBB HDMI 2 HDMI 1 bP

TypeC AUBIO DC

DP-Kabel (enthalten)

jmm]

DP-Ausgang PC

Grundvorgang

1. Fuhren Sie ein Ende des DP-Kables ihn die Graphik Karte des PCs ein. Ein
HDMI-Kabel kann auch genutzt werden.

2. Verbinden Sie das andere Kabelende mit dem passenden Anschluss ihres
Bildschirms.

3. Verbinden Sie das Stromkabel mit dem Bildschirm und das andere Ende
mit der Steckdose. Wenn keine Steckdose direkt erreicht werden kann wird
empfohlen, einen Uberspannungsschutz mit ausreichender Spannung zu
verwenden.

4. Suchen Sie den Netzschalter auf dem Monitor und driicken Sie ihn, um den
Monitor einzuschalten

HDMI-Kabel (enthalten)

HDMI-Ausgang PC

DP-Anschluss
|

USBAUSBA USBB HDMI 2 HDMI 1 DP

TypeC AUDIO DT

[

HDMI-Anschluss



OsD

Das On-Screen Display (OSD) Menii dient zur Anpassung der Einstellungen Ihres Monitors und erscheint nach Einschalten des Monitors und Driicken der

M-Taste auf dem Bildschirm.

n Bei erster Inbetriebnahme des Bildschirms passen sich die Einstellungen automatisch optimal, entsprechend der Konfiguration des Computers und der Bestandteile

etc., an

-
1. Driicken Sie einen der Schalter (M, ¥, A,E, &) zur Aktivierung des 2. Driicken Sie M </|_\,) um den OSD-Bildschirm zu &ffnen

Navigationsfensters

3. A oder v Suchfunktion driicken.

. Professionell

Bildeinstellungen
PIP/PBP

OSD-Einst.

Sonst.Einst.

» Wahlen Sie die gewiinschte Funktion und driicken Sie M um in das Untermenti zu gelangen.
« Driicken Sie A oder v um das Untermenti zu durchsuchen und M um die Auswahl der gewiinschten Funktion zu bestatigen.

« Driicken Sie A oder ¥ um eine Auswabhl zu treffen und M um die Einstellung im derzeitigen Mentii zu bestatigen

4. Driicken Sie E, um die Menischnittstelle zu verlassen.

OSD-Menufunktionen

Standardmodus

SRGB-Modus

Adobe-Modus

Gamma

C.T- Einstellungen

Schérfe
v

O v

Hauptmeni Untermenii Optionen Beschreibung
Standardmodus N/A
sRGB-Modus N/A
Adobe-Modus N/A
Gleichheitsmodus N/A
16,18,2.0,2.2,

Gamma

2.4,2.6,2.8,S. Kurve

Gamma Add-In einstellen

Professionell CJT- Einstellungen

Natdirlich, Design,
Warm, Kalt,
Benutzer CT1,
Benutzer CT2
Benutzer CT3

Schérfe 0-5 Anzeigeschérfe anpassen

Schattenwirkung 0-100 Die Schattenbalance des Monitors anpassen
Low Blue Light 0-100 Die Filterstufe fiir blaues Licht einstellen
Farbung R,G,B,C,M, Y Farbtonstufen anpassen

Sattigung R,G,B,C,M,Y Sattigungsstufen anpassen

Dynamische Helligkeit

Aus, Standard,
Experte, Ausgestaltung

Dynamische Anzeigehelligkeit anpassen




i)

OSD Menu Functions

Hauptmenii Untermenii Optionen Beschreibung
Helligkeit 0-100 Anzeigehelligkeit anpassen
Kontrast 0-100 Anzeigekontrast anpassen
DCR Aus, An An-/ Ausschalten DCR-Funktion

H1= Aus, Filmmodus, Lesemodus,
Bildeinstellungen . . y
g Kontextmodell Nachtmodus, Augenschutzmodus Anzeigekontextmodell anpassen

HDR Aus, HDR-Standard HDR-Film, HDR-Design HDR-Modus anpassen
Bildformat Breitbild, 4:3, 1:1, Auto Seitenverhaltnis auf dem Bildschirm auswahlen

PIP/PBP-Modus

Aus, PIP-Modus, PBP 2Win 1:1
PBP 2Win 2:1, PBP 2Win 1:2

PIP/PBP-Modi vertauschen

Hilfssignal-Quelle

Typ-C, DP, HDMI1, HDMI2

Subsignal-Eingang auswahlen tiber
HDMI/ DP oder Typ-C

Audiosignal-Eingang auswahlen tber

PIP/PEP Audio-Quelle Auto, Typ-C, DP, HDMI1, HDMI2 HDMI / DP oder Typ-C
. Oben Rechts, Oben Links, Unten Rechts, Die Position des Unterbildschirms frei
PIP-Position
Unten Links anpassen.
PIP-GroBe Klein, Mittel, GroB Die GroBe des Unterbildschirms frei anpassen.
Fensterwechsel N/A
English, A, o0, ey,
Portugues do Brasilazil, Deutsch, Nederland,
SeEn Suomi, Francais, EM\nvikd, Indonesia, Italiano, P S EElE
o BZ:E, Malaysia, Polskie, Portugués, Pycckuii, P
Espafiol, /lmu, YkpaiHcbka, Tiéng Viét,
FEEPIL, Turkce
OSD Time Out 5-60 Einstellen, wie lange das OSD an bleibt
OSD H-Position 0-100 Die horizontale Position des OSDs anpassen
OSD -Einstellungen
OSD V-Position 0-100 Die vertikale Position des OSDs anpassen
GSD{[ansparens 05 Die allgemeine Transparenz des OSDs

anpassen

Hotkey1 Einstellung

Hotkey2 Einstellung

Hotkey3 Einstellung

Helligkeit, Kontrast, Lautstéarke, Stumm,
Schattenwirkung, Kontextmodell,
PIP/PBP-Modus, Eingangssignal,
Dynamische Helligkeit, HDR,
Lichtsensor, Schwerkraftsensor

Einstellung von Hotkey1, 2, 3 anpassen

Andere Einstellungen

Eingabesignal

Auto, Type-C, DP, HDMI1, HDMI2

Eingang des Anzeigesignals wechseln

Lautstarke 0-100 Audio-Lautstérke anpassen
Stumm Aus, An Stummschaltung ein-/ausschalten
Auto Power Aus, An Auto-Power-Modus ein-/ausschalten
Augenschutz-Erinnerung Aus, An Augenschutz-Erinnerungsmodus ein-/
ausschalten

Lichtsensor Aus, An
Schwerkraftsensor Aus, An

g | § Zwischen Typ-C und Typ-B
USE-Schalter Typ-B, Typ-C Funktionsmodi wechseln
USB-Power (Schlaf) Aus, An USB-Power (Schlaf) ein-/ausschalten
USB Upgrade Nein, Ja Wahlen Sie, ob USB aktualisiert werden soll
Zurlicksetzen Nein, Ja Bildschirmkonfiguration zuriicksetzen
Information Eingabequelle, Auflosung, Modus, HDR Teil der Bildschirminformation anzeigen

Ver, SN




Hauptbedienung

1. Driicken Sie einen der Schalter (M, ¥, A,E, &) zur Aktivierung des
Navigationsfensters

2. Sie konnen mit dem v -Knopf die Helligkeit der Anzeige lhren Bedirfnissen
anpassen.

Helligkeit

cC——® 9

3. Sie kdnnen mit dem a-Knopf die Lautstarke der Anzeige Ihren Bediirfnissen
anpassen,

Lautstarke

CC— . 50

4. Sie kénnen durch Driicken des E-Knopfes die Eingabequelle geméaB Ihren
Bediirfnissen wechseln

Eingangssignal

Auto
Type-C

DP
HDMIA1
HDMI2

Troubleshooting

Symptom

Losung

Ziehen Sie den Stromste

ker aus dem Monitor und schliessen Sie ihn nach

23 Minut er an
Driicken & Halten Sie den Betr kunden, um die
Bildschirmeinstellungen zuriic
Wenn die obigen Ratschldge nicht helfen kontaktieren Sie den ALOGIC
Hilfsdiens
Entfernen Sie das Bildschirmkabel und warten Sie 1 Minute. SchiieBen Sie
den Bildschirm v der an.

Bilschirm nicht Priifen Sie auf Ihrem Laptop/ Desktop-Gerét, ob die Software mit dem

mit der Quelle Monitor kompatibel ist

verbunden « Priifen sie bitte, ob Ihr Laptop/ Gerét einen externen Bildschirm unterstiitzt.

Uberpriifen Sie das Kabel auf Probleme oder Fehler, welche die
Bildschirmverbindung beeintrachtigen kénnen

Sicherheitshinweise

Nahern Sie sich keinen Gewdssern oder feuchten Orten, wie Badezimmer,
Kiichen, Keller, Schwimmbader, etc

Stellen Sie sicher, dass das Gerét an einem stabilen Ort installiert und platziert
ist. Ein Fall kann Verletzungen und Gerateschaden bewirken.

An einem kiihlen, trockenen und beliifteten Ort aufbewahren und verwenden
und nicht Strahlungs- und Warmequellen aussetzen.

Bedecken oder blockieren Sie die Liiftungslécher auf der Riickseite nicht
und verwenden Sie das Gerét nicht auf dem Bett, Sofa, Decke oder &hnlichen
Gegenstanden

Der Spannungsbereich der Stromversorgung fiir den Geréatebetrieb ist auf
dem Etikett des hinteren Gehduses angegeben. Wenn Sie sich nicht sicher
sind, welche Spannung vorliegt, kénnen Sie sich an Ihren Handler oder ein
lokales Stromunternehmen wenden.

Bei langerer Nichtverwendung des Geréates, unterbrechen Sie bitte die
Stromversorgung, um Stromschlége und abnormale Netzspannungsschaden
bei Gewittern zu verhindern

Uberbeanspruchen Sie nicht die Steckdose, sonst kann es zu Feuer und
Stromschlag kommen.

Fligen Sie dem Gerat keine Fremdkorper bei, es kann sonst zu Kurzschluss,
Brand oder Stromschlag kommen.

Nehmen Sie das Gerit nicht selbst auseinander und versuchen Sie nicht, es
selbst zu reparieren, um Stromschlaggefahr zu vermeiden. Bei Problemen
wenden Sie sich bitte direkt an das Kundendienstpersonal

Ziehen und drehen sie das Stromkabel nicht (iberméaBig.

Bitte reinigen Sie die Bildschirmoberflache mit einem Spezialreinigungsmittel
wie Alkohol, Wasser und feuchte Tiicher sind untersagt.

Warnhinweise

Gefahr! Dieses Gerat steht innen unter hoher Stromspannung. Um
Stromschlag zu vermeiden, bitte nicht die Riickseite 6ffnen. Kontaktieren Sie
den ALOGIC Kundendienst fiir Hilfe.

Das Gerdt ist nur fiir den Gebrauch in Innenrdumen geeignet

Beschadigen Sie das Gerat nicht mutwillig und setzen Sie es nicht
Feuchtigkeit, direktem Sonnenlicht oder hohen Temperaturen aus.

Es ist normal, wenn sich das Gerét bei Gebrauch etwas erwéarmt. Sorgen Sie
fir ausreichende Beliiftung und decken Sie das Geré&t wahrend des Betriebs
nicht ab.

Zerlegen oder unsachgemé&Be Benutzung sowie unterlassene Pflege Ihres
Gerétes setzt die Produktgarantie ausser Kraft.

Verwenden Sie das Produkt bei Beschadigung nicht, da dies angeschlossene
Geréte beschadigen konnte.

ALOGIC tragt keine Verantwortung fiir Schaden am Gerét oder
weiterfiihrende Schéaden, die durch unsachgemaBe Verwendung oder
mangelnde Pflege entstehen. ALOGIC haftet unter diesen Umstanden nicht
fiir die Reparatur oder den Ersatz des Geréts oder fiir andere Schaden.

Homli

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

Die Begriffe HDMI und HDMI High-Definition Multimedia Interface und das HDMI Logo sind in den USA und anderen Landern Marken oder eingetragene Marken

von HDMI Licensing Administrator, Inc.
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Contenidos del paquete

Claridad del monitor 27" UHD 4K

Cable de HDMI a HDMI de 1,5 m

Véstago del soporte

Tornillos x 4 (para montaje en pared)

Base del soporte

Cable de alimentacion (AC 100-240V, 50/60Hz)

Cable USB-C a USB-C de 1m (USB 3.2 - Gen 2)

Adaptador de corriente

Cable estandar de USB-A a USB-B de 1,5 m

Manual del usuario

ONGIOHONONO)

Especificaciones

Modelo

1,5 m de cable estdndar de DisplayPort a DisplayPort

27F34KCPD

Tamafio de la pantalla

27"

SHONOHONONO)

Frecuencia de

Informe Color Delta E

s

624mm x 220mm x 565mm (largo x ancho x alto)

Peso

7.6 kgs

Material

ABS, vidrio, aluminio

Parametro de potencia

Entrada: AC 100V — 240V -, 50/60Hz
Salida: DC19,5V-9,23 A, 180 W (Max.)

actualizacién 60 Hz

Angulo de vision 178°(H) / 178°(V)
Relacion de contraste 1000:01:00
Montaje VESA 75 x 75mm
Colores de la pantalla 1.07B

Relacion de aspecto

16:09

Interfaz

1x DP 1.4, 2x HDMI 2.0, 1x Tipo-C, 2x USB-A
1x USB-B, 1x Salida de audio

Luz de fondo

QD

Entrada de alimentacion

DC 19,5V ===9,23A

Altavoces: 5W x2

Brillo 400cd/m? (Typ.), 350cd/m?(Min.) (I Salida de audio: Sf
Panel IPS Baja luz azul Si

. DP1.4: 3840*2160@60Hz Sin parpadeos Si
Resolucion
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Controles del monitor

Menti: Pulse para mostrar el ment OSD y entrar en los subments

Abajo: Pulse para bajar en los menus

Arriba: Pulsar para subir en los menus

Salir: Pulse para salir del menid OSD

Encendido: Pulse para encender o apagar el monitor

Indicador LED: El indicador LED y el botdn de encendido estén

integrados

OO0 00 @

Luz indicadora

El indicador de luz blanca fija indica que la alimentacién estd conectada y que el
monitor funciona con total seguridad. La luz azul fija indica que no hay fuente de
video, que no hay sefial horizontal o vertical o que se detecta una tension baja.
Por favor, aseglirese de que su ordenador estd encendido y que todos los cable
de video estan completamente enchufados o conectados.

Blanco Funcionando normalmente

Azul No hay fuente de video, no

hay sefial horizontal o vertical

K

© 56 06060606060606060006060006000000600¢
2 2.%96%%° °e%%%%%%%%%%%W Se detecta una baja tensién

(me| | ==l Puertos del monitor

ORI RO Polelo’sla’e’o’s 0 e
2°0"070% "% %" p%0%0"%%"6"0% %" s =

Puerto USB-A

S

Puerto USB-B

Puerto HDMI

Puerto DisplayPort

Tipo-C

Salida de audio para conectar auriculares o altavoces con

alimentacién

®@ 0 60000

Entrada de alimentacién

u

ISBAUSBA USBB

e ===

HDMI 2

HDMI 1 =g TypeC AUDIO  DC

o ©® o 0 o
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i)

Instalacién del soporte

Antes de instalar el soporte, aseglrese de que el monitor esta colocado en una superficie plana.

1. Abra el paquete de cartén, saque el monitor con el embalaje de espuma de poliestireno y coléquelo en una superficie plana.

Posicién del mango

[/ % Base del soporte

Bolsa de
accesorios

Vastago del
soporte

q

Nota: Si le resulta dificil sacar el producto de la caja, puede darle la vuelta, sujetar la caja con la mano y sacar el producto y la espuma de poliestireno por gravedad.
Retire las asas de ambos extremos del carton antes de sacarlo.

2. Coge el embalaje de espuma de poliestireno de arriba y levanta la bolsa de PE que envuelve la pantalla para revelar la hebilla del soporte de montaje.

Posicién del soporte de montaje

3. Ensamble la base con los tornillos de autoapriete y el soporte, y abroche el soporte ensamblado a la hebilla del soporte en la parte posterior del monitor.

Tornillo de autoapriete

4. Después de instalar el soporte, abrace el soporte y el monitor con las manos, coloque la maquina en el escritorio y la instalacién estara completa.

Es importante tener en cuenta que durante el proceso de montaje, no presione la zona de la pantalla de la maquina con las manos para evitar que la pantalla
se rompa.

22



Montaje en la pared

1

coléquelo en posicion horizontal sobre una mesa.

Base del
soporte

3. No pellizque la pantalla directamente con las manos durante el proceso de cierre con candado para evitar que la pantalla se rompa.

Pared

Soporte de pared
(no incluido)

RN RN N
RN RN RN
RRRANARRRRANESS
N

AN

A

Opciones de conectividad

Conexidn del cable de alimentacién

Bolsa de
accesorios

Vastago del
soporte

Primero abra la caja de cartén, saque toda la maquina y el Polylon juntos,

Este monitor sélo incluye los tornillos que se pueden utilizar para fijar el monitor a un soporte de tipo
VESA75*75mm. No se incluye ningtin soporte VESA ni accesorio de montaje.

2. Tome el embalaje de espuma de poliestireno de arriba y levante la bolsa de
PE que envuelve la pantalla para revelar la hebilla del soporte de montaje
Saque los tornillos M4*4 de la bolsa de PE, fije el esparrago y apriételo.

7
// ’ //// 7 //// ’ //// 7 //
7 7/ o 7/
S / / s
7 7
s 7
s 7S,
7/ 7
7 //
7 7
7/ 7
v 7/ s
s/, s
7 7/ /]
7/ 7
e
s S
s/, s
v s
7/ ,/ s ,/ 3 ,/ 3 ,/ 3
LSS S )
S, s s //

Conecte el cable de alimentacion incluido al conector de alimentacion y, a continuacién, enchufe el otro extremo a una toma de corriente.

HDMI 2

HDMI 1 op

TypsC_AUDID

oc

= Adaptador

Cable de —
Alimentacién

FEwe———

23
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i)

Opciones de conectividad

Conexion de los auriculares Conexién Tipo-C

Conecte los auriculares para recibir las sefiales de audio del monitor. Si tiene Utilice un cable Tipo-C para conectar el monitor desde el ordenador y recibir
un dispositivo de audio conectado al ordenador cuando conecte los auriculares sefiales de video digital de alta calidad. La interfaz Type-C también puede

al monitor, los dispositivos de audio no produciran sonido. Auriculares y otros utilizarse como fuente de alimentacion externa para teléfonos moviles.

dispositivos de audio.

USBAUSBA USBB HDMI 2 HDMI § op TypeC AUDID  DC USBAUSBA USBB HDMI 2 HDMI 1 op TypeC AUDID DT
Auriculares (no incluidos) Salida Tipo-C PC
o teléfono

La exposicién al audio fuerte durante periodos prolongados puede dafiar
permanentemente su audicion.

Conectividad DP Conectividad HDMI
Para que el monitor reciba sefiales DP del ordenador, utilice el cable DP para Para que el monitor reciba sefiales HDMI del ordenador, utilice el cable HDMII
conectar el monitor al ordenador. para conectar el monitor al ordenador.

HDMI 1 BP TwpeC AUDIO DC USBAUSBA USBB HDMI 2 HDMI 1 DP TypeC AUBIO DC

I

Cable DP (incluido) Cable HDMI (incluido)

Salida DP PC Salida HDMI PC

Funcionamiento bdsico

1. Inserte un extremo del cable DP en la tarjeta grafica de su PC. También
puede utilizar un cable HDMI.

Conector DP

2. Conecte el otro extremo del cable al conector correspondiente de su monitor

3. Conecte el cable de alimentacién a su monitor y luego conecte el otro @ @ |

extremo a su fuente de alimentacién. Se recomienda utilizar un protector de USBAUSEA USBB HDMI 2 HDMI 1 DP

sobretension con el voltaje adecuado si no se puede acceder directamente a
una toma de corriente. |

4. Localice el botén de encendido del monitor y pulselo para encenderlo. Conector HDMI
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OsD

El menu de visualizacién en pantalla ( OSD ) puede utilizarse para ajustar la configuracién del monitor y aparece en la pantalla después de encender el monitor y
pulsar el botén M.

n Cuando utilice el monitor por primera vez, los ajustes se ajustardn automdticamente a la configuracién éptima segtin la configuracién y las piezas de su
ordenador, etc

.
1. Pulse uno de los botones (M, ¥, A, E, &) para activar la ventana de 2. PulseM (Q) para entrar en la pantalla OSD.
navegacion

Profesional Modo esténdar
Ajustes de imagen Modo sRGB

PIP/PBP Modo Adobe

Ajustes OSD Gamma

Otros ajustes Configuracién C.T.

Nitidez

3. Pulse A o v buscar funcién.
+ Seleccione la funcion deseada y pulse M para entrar en el submenu.
* Pulse A o v para navegar por el subment y, a continuacién, pulse M para confirmar la seleccién de la funcién deseada
+ Pulse A o v para seleccionar una opcién y, a continuacion, pulse M para confirmar el ajuste y entrar en el menu actual.

4. Pulse E para salir de la interfaz del mend

Funciones del menu OSD

Meni principal Sub - Mend Opciones Descripcién
Modo estandar N/A
Modo sRGB N/A
Modo Adobe N/A
Modo Uniformidad N/A
Gamma 16.18,20.22, Ajuste del complemento Gamma

2.4,2.6,2.8,S.curve

Natural", "Disefio",
Calido, Fresco,
Profesional Configuracién C.T. Usuario C.T1,
Usuario CT2,
Usuario CT3

Nitidez 0-5 Ajustar la nitidez de la pantalla

Balance de sombras 0-100 Ajustar el balance de sombras del monitor
Baja luz azul 0-100 Configurar el nivel de filtrado de la luz azul
Tono R,G,B,C,M, Y Ajustar los niveles de tono

Saturacion R,G,B,C,M, Y Ajustar los niveles de saturacién

Brillo dindmico Apagado, Estandar, Experto, Elaboracién Ajustar el brillo dinamico de la pantalla

25



i)

Funciones del

menu OSD

Mend principal Sub - Menu Opciones Descripcién
Brillo 0-100 Ajustar el luminosidad de la pantalla
Contraste 0-100 Ajustar el contraste de la pantalla
DCR Cerrar, Activado Activar/desactivar la funcion DCR

Ajustes de imagen

Modelo contextual

Desactivado, Modo Pelicula, Modo Lectura,
Modo Noche, Modo Cuid Ojos

Ajustar el modelo contextual de la pantalla

16,18,2.0,2.2,
2.4,286,28,S.curve

Ajustar el modo HDR

Relacion de aspecto

Pantalla pan., 4:3, 1:1, Automatico

Seleccionar la relacion de aspecto en pantalla

Modo PIP/PBP

Cerrar, Modo PIP, PBP 2Vent 1:1,
PBP 2Vent 2:1, PBP 2Vent 1:2

Cambiar el modo PIP/PBP

Fuente de sub-sefial

Tipo-C, DP, HDMI1, HDMI2

Seleccionar la entrada de sub-sefial a través
de HDMI / DP o Tipo-C

PIP/PBP

Fuente de audio

Automatico, Tipo-C, DP, HDMI1, HDMI2

Seleccionar la entrada de sefial de audio a
través de HDMI / DP o Tipo-C

Posicién de PIP

Arriba-Derecha, Arriba-lzda, Abajo-Derecha,
Abajo-lzda

Ajuste libremente la posicion de la subpantalla.

Tamafio de PIP

Pequefio, Mediano, Grande

Ajuste libremente el tamafio de la subpantalla.

Intercambio de ventanas

N/A

Idioma

English, BRI, 201, g00,

Portugues do Brasilazil, Deutsch, Nederland,
Suomi, Francais, EAAvikd, Indonesia, Italiano,
HZ:E, Malaysia, Polskie, Portugués, Pycckuii,
Espafiol, Vlmu, YkpaiHcbka, Tiéng Viét,

EBEPZ, Tiirkce

Ajustar el idioma del OSD

Ajustes OSD

Tiempo de espera OSD 5-60 Ajustar el tiempo de permanencia del OSD
Posicién H del OSD 0-100 Ajustar la posicién horizontal del OSD
Posicién V del OSD 0-100 Ajustar la posicion vertical del OSD
Transparencia OSD 0-5 Ajustar la transparencia general del OSD

Ajuste de Hotkey1

Ajuste de la tecla de acceso rapido 2

Ajuste de la tecla de acceso rapido 3

Brillo”, “Contraste”, “Volumen”, “Silencio”,
Balance de Sombras, Modelo Contextual,
Modo PIP/PBP, Sefial de entrada, Brillo
dinamico, HDR, Sensor de luz, Sensor de
gravedad

Ajustar Hotkey1, 2, 3, configuracion

Sefial de entrada

Auto, Tipo-C, DP, HDMI1, HDMI2

Cambiar la entrada de la sefial de la pantalla

Volume

0-100

Ajustar el volumen de audio

Silencio

Apagada, Encendida

Activar/desactivar el modo de silencio

Encendido automdtico

Apagada, Encendida

Activar/desactivar el modo de encendido
automatico

Recordatorio de pantalla

Apagada, Encendida

Activar/desactivar el modo de recordatorio
de la pantalla

Sensor de luz

Apagada, Encendida

Otros ajustes

Sensor de gravedad

Apagada, Encendida

Interruptor USB

Tipo B, Tipo C

Cambiar entre los modos de funcién Tipo-C
y Tipo-B
y Tipo B

Alimentacién USB (reposo)

Apagada, Encendida

Activar/desactivar la alimentacion USB
(suspension)

26

Actualizacion USB No, Si Elegir si se actualiza el USB

Reiniciar No, S E\eg!r si se restablece la configuracién del
monitor

Informacion Fuente de entrada, resolucidn, modo, Mostrar parte de la informacion del monitor

HDR Ver, SN




Funcionamiento de las teclas Solucién de problemas

1. Para activar la ventana de navegacién, pulse uno de los botones

Sintoma Solucién
(M,Y, A E, b)
- Desconecte el adaptador de corriente del monitor y vuelva a conectarlo en
2-3 minutos
- Mantenga pulsado el botén de encendido durante 5 segundos para

restablecer la configuracién del monitor
Pénga io de a
puntos anterio

cia técnica de ALOGIC si los

"0 funcionan

- Retire el cable de la pantalla y espere 1 minuto. Luego vuelva a conectar el
monitor,

El monitor no - Compruebe que su portatilidispositivo de sobremesa es compatible con el

estd conectado a monitor,

Ia fuente - Compruebe si su portatil/dispositivo es compatible con un monitor externo

mpruebe que el cable no teng

ngtin problema o fallo que pueda

2. Pulse el botén v para ajustar el brillo, puede ajustar el brillo de la pantalla afectarala conexion de la pantalla

segun sus necesidades.

. Instrucciones de seguridad
Brillo

1 No se acerque a fuentes de agua o lugares hiimedos, como bafios, cocinas,
sétanos, piscinas, etc

:‘ 90 2. Asegurese de que el equipo esta instalado y colocado en un lugar estable. Si

se cae, puede causar lesiones personales o dafios al equipo.

3. Almacene y utilice el equipo en un lugar fresco, seco y ventilado, y no lo
acerque a fuentes de radiacion y calor.

4. No cubra ni bloquee los orificios de ventilacion de la carcasa trasera, y no lo
utilice sobre la superficie de una cama, sofa, manta u objetos similares.

3. Pulse el boton 4 para ajustar el volumen, puede ajustar el volumen de la
pantalla segtin sus necesidades

o

El rango de tensién de alimentacion para el funcionamiento del equipo esté
indicado en la etiqueta de la carcasa trasera. Si no puede confirmar el voltaje
suministrado, puede consultar a su distribuidor o a la compafiia eléctrica
local.

Volumen 6. Cuando el equipo no se utilice durante un tiempo prolongado, corte el
suministro eléctrico para evitar descargas eléctricas y dafios por tensién de
alimentacion anormal durante las tormentas eléctricas

7. No sobrecargue la toma de corriente, de lo contrario podria provocar un
incendio o una descarga eléctrica.

8. No introduzca objetos extrafios en la maquina, de lo contrario podria
provocar un cortocircuito y causar un incendio o una descarga eléctrica.

9. No desmonte ni repare este producto usted mismo para evitar el peligro de
una descarga eléctrica. En caso de averia, péngase en contacto directamente

. con el personal del servicio posventa.
4. Pulse el botdn E para ajustar la fuente de entrada, puede cambiar la entrada P P

de la sefial de la pantalla segtin sus necesidades. 10. No tire ni retuerza excesivamente el cable de alimentacion.

1. Por favor, limpie la pantalla con un agente de limpieza especial, como el
alcohol, el agua y el pafio himedo estan prohibidos.

Sefial de entrada
Advertencias

Au O atlco «  Peligro. Este dispositivo de monitorizacion utiliza alta tensién en su interior.
Para evitar descargas eléctricas, no abra la tapa trasera. Péngase en contacto
TIpO C con el servicio de asistencia técnica de ALOGIC para obtener ayuda
- Este dispositivo esta disefiado tinicamente para uso interior.
DP « No dafie deliberadamente al dispositivo o lo exponga a condiciones de alta
temperatura, luz solar directa, o humedad
+ Es normal que el dispositivo esté ligeramente caliente al tacto durante la
HDMIA1 operacién. Provea ventilacion adecuada y no cubra el dispositivo durante la
operacion,
HDM |2 « Desmontar o no utilizar adecuadamente y cuidar su dispositivo anularé la

garantia del producto.

« No utilice el producto si se dafia ya que esto puede presentar un riesgo de
dafio a los dispositivos conectados

« ALOGIC no se responsabiliza por dafio al dispositivo o dafios incidentales
ocasionados por uso inadecuado o falta de cuidado. ALOGIC no se hace
responsable por reparacién o reemplazo del dispositivo u otros dafios en
estas circunstancias.

Homi

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

Los términos HDMI'y HDMI High-Definition Multimedia Interface, y el logotipo HDMI son marcas comerciales o marcas registradas de HDMI Licensing Administrator, Inc
en Estados Unidos y otros paises.
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Contenu du paquet

Clarté du Moniteur UHD 4K de 27 pouces

Cable HDMI de 1.5 m pour HDMI

Tige de support

Vis x 4 (pour le montage mural)

Base du support

Cable d’Alimentation (AC 100-240V, 50/60Hz)

Cable USB-C de 1 m pour USB-C (USB 3.2 - Gen 2)

Adaptateur d’Alimentation

Cable standard

USB-A 1.5 m pour USB-B

Manuel de I'utilisateur

ONIONOHONHONO,

Cable standard

Spécifications

DisplayPort 1.5m pour DisplayPort

SHONOHONONO)

Rapport Delta E de couleur

Modele 27F34KCPD Taux de rafraichissement | 60 Hz

Taille de I'Ecran 27" Angle de vue 178°(Horizontal) / 178°(Vertical)
Dimensions 624 mm x 220 mm x 565 mm (Long. x Larg. x Haut.) Rapport de contraste 1000:01:00

Poids 7.6 kgs Montage VESA 75 x 75mm

Matériau ABS, Verre, Aluminium Couleurs d'affichage 1.07B

Parameétre de puissance

Entrée: AC 100V — 240V -, 50/60Hz
Sortie: DC19.5V - 9.23A, 180W (Max)

Interface

1x DP 1.4, 2x HDMI 2.0, 1x Type-C, 2x USB-A,

1x USB-B, 1x Sortie Audio

Rapport de format
d'image

16:09

Entrée d'alimentation

DC19.5V === 9.23A

Rétro-éclairage

QD (Point Quantique)

Audio

Haut-parleurs : 5W x2
Sortie Audio : Oui

Luminosité 400cd/m? (Type), 350cd/m?(Min.) Faible Lumiere Bleue Oui

Panneau IPS (In-Plane Switching) Anti-reflets Oui
< q DP1.4: 3840*2160@60Hz

Résolution

28
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Commandes du Moniteur

accéder aux menus secondaires

Menu : Appuyez pour afficher le menu OSD (affiché a I'écran) et

Bas : Appuyer pour descendre dans les menus

Haut : Appuyez pour avancer dans les menus

Quitter : Appuyez pour quitter le menu OSD

Alimentation: Appuyez pour allumer/éteindre le moniteur

intégrés

Voyant lumineux

Indicateur LED : Lindicateur LED et le bouton d'alimentation sont

Le voyant lumineux est blanc et fixe pour indiquer que I'appareil est sous tension

et qu’il fonctionne normalement. Le voyant bleu fixe indique qu’il n’y a pas de

source vidéo, pas de signal horizontal ou vertical ou une faible tension est

détectée. Veuillez vous assurer que votre ordinateur est allumé et que tous les

cables vidéo sont bien branchés ou connectés.

Blanc Fonctionnement normal

Bleu Pas de source vidéo, pas de
signal horizontal ou vertical Une

basse tension est détectée.

Ports du moniteur

Port USB-A

Port USB-B

Port HDMI

Port DisplayPort

Type-C

Sortie audio pour connecter un casque ou des haut-parleurs
alimentés

Entrée d'alimentation

®@ 0 0006 0°o
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Installation du support

Avant d’installer le support, assurez-vous que le moniteur est placé sur une surface plane.

1. Ouvrez I'emballage en carton, sortez le moniteur avec I'emballage en polystyréne, et posez-le sur une surface plane.

Position de la poignée

Base du
[} % support

Sac d’accessoires

Tige de
support

q

Remarque : S'il est difficile de sortir le produit du carton, vous pouvez le retourner, tenir le carton dans votre main et tirer le produit et le polystyréne par gravité.
Sortez les poignées des deux extrémités du carton avant de le sortir.

2. Prenez I'emballage en polystyréne au-dessus et soulevez le sac en PE (Polyéthyleéne) qui enveloppe I'écran pour révéler la boucle du support de montage.

Position du support de montage

3. Assemblez la base avec les vis autoserrantes et le support, et bouclez le support assemblé a la boucle du support a I'arriere du moniteur.

Vis autoserrantes

4. Apres avoir installé le support, étreignez le support et le moniteur avec vos mains, posez I'appareil sur le poste de travail, et I'installation est terminée.

0 0

n Il est important de noter que pendant le processus d’assemblage, n'appuyez pas sur la zone d’affichage de I'appareil avec vos mains pour éviter que I'écran
ne se brise.
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Montage Mural

Ce moniteur comprend uniquement les vis qui peuvent étre utilisées pour fixer le moniteur a un support
1

de type VESA75*75mm. Aucun support VESA ou accessoire de montage n’est fourni.

Ouvrez d’abord le carton, sortez 'ensemble de I'appareil et du Polylon, puis
placez-le a plat sur une table horizontale.

2. Prenez I'emballage en polystyréne au-dessus et soulevez le sac en PE qui

enveloppe I'écran pour révéler la boucle du support de montage. Sortez les
vis M4*4 du sac en PE, verrouiller la goupille et la serrer.

Base du
support

Sac d’accessoires

& & Goupilles
M4* X 4
Tige de
support

3. Ne pincez pas directement I'écran avec vos mains pendant le processus de cadenassage de I'appareil pour éviter que I'écran ne se brise.
Muro

/) 7 7
;/ Support mural S S S,
s s s /s (s 7
g (non inclus) S s </, S s
9 7/ /s
7 /A 7/ s //
/ s /|
7/ 7/ //
9 7
o o / o
e
// s </
7 /A s 7
o 7 /|
yon 7/ //
s 7 9
o s s
e e
9 7
e
9 7 7
7/ Z, //// 7 //// Z, //// 7 //// 7
s 3 7/ s </ 7/
7/ ’/ s s s/

Options de connectivité

Connexion du cable d’alimentation

Branchez le cable d’alimentation fourni sur le connecteur d’alimentation, puis branchez I'autre extrémité sur une prise murale.

=
USBAUSBA USBB

HDMI 2

HDMI 1 op

TypsC AUDIO  DOC

= Adaptateur

Cable d’alimentation ==

EEw————]
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Options de connectivité

Connexion de Vos Ecouteurs

Branchez vos écouteurs pour recevoir les signaux audio de votre moniteur. Si
un périphérique audio est connecté a votre ordinateur lorsque vous connectez
vos écouteurs au moniteur, les périphériques audio ne produiront pas de son.
Ecouteurs et autres périphériques audio.

Connexion de Type-C

Utilisez un cable Type-C pour connecter le moniteur a partir de I'ordinateur afin
de recevoir des signaux vidéo digitaux de haute qualité. Linterface Type-C peut
également étre utilisée comme source d’alimentation externe pour les téléphones
mobiles.

USBAUSBA USBB HDMI 2 HDMI 1 op

TypeC AUDIO  DC

USBAUSBA USBB HDMI 2 HDMI 1 oP

TypeC AUDID DT

Ecouteurs (non inclus)

Lexposition a un son fort pendant des périodes prolongées peut
endommager votre audition de facon permanente.

Connectivité DP

Pour que le moniteur puisse recevoir des signaux DP de I'ordinateur, utilisez le
cable DP pour connecter le moniteur a I'ordinateur.

Sortie Type-C pour le PC
ou le téléphone

Connectivité HDMI

Pour que le moniteur puisse recevoir les signaux HDMI de 'ordinateur, utilisez le
cable HDMII pour connecter le moniteur a I'ordinateur.

=)

USBAUSBA USBB HDMI 2 HDMI 1 DP

USBAUSBA USBB HDMI 2 HDMI 1 bP

TypeC AUBIO DC

]
Cable DP (inclus)

PC de Sortie DP
Fonctionnement de base
1. Insérez une extrémité du cable DP dans la carte graphique de votre PC. Un
cable HDMI peut également étre utilisé.

2. Connectez l'autre extrémité du cable au connecteur correspondant de votre
Moniteur.

3. Connectez le cable d’'alimentation a votre moniteur puis connectez I'autre
extrémité a votre source d’alimentation. Il est recommandé d'utiliser un
protecteur de surtension avec une tension adéquate si une prise murale ne
peut étre atteinte directement.

4. Localisez le bouton d’alimentation sur le moniteur et appuyez dessus pour
allumer le moniteur.
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Cable HDMI (inclus)

PC de sortie HDMI

Connecteur DP

@
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OSD (Affiché a I'écran)

Le menu d’affichage a I’écran (OSD) peut étre utilisé pour régler les paramétres de votre moniteur et apparait a I’écran aprés avoir allumé le moniteur et appuyé

sur le bouton M.

n Lorsque vous utilisez le moniteur pour la premiére fois, les parameétres s'ajusteront automatiquement aux réglages optimaux en fonction de la configuration de
votre ordinateur et des pieces, etc

1. Appuyer sur 'un des boutons (M, ¥, A,E, &) pour activer la fenétre de

navigation

3. Appuyer sur A ou ¥ pour naviguer dans la fonction
« Sélectionner la fonction souhaitée et appuyer sur M pour accéder au menu secondaire.

Professionnel

Rég. Image

PIP/PBP

Réglages OSD

Autres réglages

ey 6
2. Appuyer surM () pour accéder a Iécran OSD.

Mode standard

Mode sRGB

Mode Adobe

Gamma

Parametres CT.

Netteté

« Appuyer sur A ou ¥ pour naviguer dans le menu secondaire, puis appuyer sur M pour confirmer la sélection de la fonction souhaitée.
+ Appuyer sur A ou ¥ pour sélectionner une option, Puis appuyer sur M pour confirmer le parametre et entrer dans le menu actuel.

4. Appuyer sur E pour quitter I'interface du menu.

Fonctions du menu OSD

Menu principal Menu Secondaire Options Description
Mode standard N/A
Mode Rouge, Vert, Bleu standard N/A
Mode Adobe N/A
Mode uniformité N/A
16,18,2.0,22,

Professionnel

Gamma

24,26,2.8,courbeas

Complément de paramétrage Gamma

Parametres CT.

Naturel, Modele,
Chaud, Froid,
Utilisateur C.T1,
Utilisateur CT2,
Utilisateur CT3

Netteté 0-5 Régler la netteté de I'affichage

Balance des ombres 0-100 Régler la balance des Ombres du moniteur
Faible Lumiere Bleue 0-100 Régler le niveau de filtrage de la lumiére bleue
Nuance R,V,B,C,M, Y Régler les niveaux de teinte

Saturation R,V,B,C,M, Y Régler les niveaux de saturation

Luminosité dynamique

Off, Standard, Expert, Elaboration

Régler la luminosité dynamique de I'affichage
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Fonctions du menu OSD

Menu principal Menu Secondaire Options Description
Luminosité 0-100 Régler la luminosité de I'écran
Contraste 0-100 Régler le contraste de I'écran
DCR Off, On Activer/désactiver la fonction DCR

Parametres de I'lmage n
& Modele contextuel

Off, Mode Film, Mode de lecture,
Mode Nuit, Mode Soins oculaire

Régler I'affichage Modeéle contextuel

HDR

Off, Normes HDR, HDR Film, Design HDR

Régler le mode HDR

Rapport de format d'image

Ecran large, 4:3, 1:1, Automatique

Sélectionner le format d'image a I'écran

Mode PIP/PBP

Off, Mode PIP, PBP 2Win 1:1
PBP 2Win 2:1, PBP 2Win 1:2

Changer le mode PIP/PBP

Source de Signaux Secondaires

Type-C, DP, HDMI1, HDMI2

Sélectionner I'entrée du signal secondaire via
HDMI / DP ou Type-C

PIP/PBP Source audio

Automatique, Type-C, DP, HDMI1, HDMI2

Sélectionner I'entrée du signal audio via
HDMI / DP ou Type-C

Position PIP

Coin supérieur droit, Coin supérieur gauche,
Coin inférieur droit, Coin inférieur gauche

Régler librement la position de I'écran
secondaire

Taille PIP

Petite, Moyenne, Grande

Régler librement la taille de I'écran secondaire

Changement de fenétre

N/A

Langue

English, BRI, 2H=01, g00,

Portugues do Brasilazil, Deutsch, Nederland,
Suomi, Francais, EAAnvikd, Indonesia, Italiano,
HZ:E, Malaysia, Polskie, Portugués, Pycckuii,
Espaiiol, Vlmu, YkpaiHcbka, Tiéng Viét,

SBERIL, Tiirkce

Réglager la langue de 'OSD

Paramétres OSD

Délai d'attente pour I'OSD 5-60 Régler la durée d'affichage de 'OSD
Position H de I'OSD 0-100 Régler la position horizontale de 'OSD
Position V de I'OSD 0-100 Régler la position verticale de 'OSD
Transparence de I'OSD 0-5 Régler la transparence globale de I'OSD

Réglage de Touche rapide 1

Réglage de Touche rapide 2

Réglage de Touche rapide 3

Luminosité, Contraste, Volume, Muet,
Balance des Ombres, Modele contextuel,
Mode PIP/PBP, Signal d’entrée,
Luminosité dynamique, HDR,

Capteur de lumiére, Capteur de gravité,

Régler le parameétre des Touches rapide
1, 2G0E,

Signal d'entrée

Automatique, Type-C, DP, HDMI1, HDMI2

Changer I'entrée du signal d'affichage

Volume

0-100

Régler le volume audio

Muet

Désactivé, Allumé

Activer/désactiver le mode silencieux

Alimentation automatique

Désactive, Allumé

Activer/désactiver le mode d'alimentation
automatique

yeux

Avertissement de protection des

Désactivé, Allumé

Activation/désactivation du mode
d'avvertissement de protection des yeux

Capteur de lumiéere

Désactivé, Allumé

Autres Parametres Capteur de gravité

Désactive, Allumé

Commutateur USB

Type-B, Type-C

Changer entre les modes de fonctionnement
Type-C et Type-B

Alimentation USB (veille)

Désactivé, Allumé

Activer/désactiver I'alimentation USB (veille)
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HDR, Numéro de série

Mise a niveau USB Non, Oui Choisir de mettre a niveau I'USB
Réinitialiser Non, Oui Si vous souhaitez réinitialiser la configuration
du moniteur
Source d'entrée, Résolution, Mode, Version Afficher une partie des informations du
Information

moniteur



Fonctionnement des touches

1. Appuyer sur 'un des boutons (M, V¥, A, E, &) pour activer la fenétre de
navigation.

2. Appuyer sur le bouton ¥ pour régler la luminosité, vous pouvez régler la
luminosité de I'écran en fonction de vos besoins.

Luminosite

cC——® 90

3. Appuyer sur le bouton A pour régler le volume, vous pouvez régler le volume
de I'écran en fonction de vos besoins

Volume

CC— . 50

4. Appuyer sur le bouton E pour régler la source d’entrée, vous pouvez
commuter I'entrée du signal d’affichage en fonction de vos besoins.

Signal d’entrée

Automatique

Type-C

DP

Depannage

Symptéme Solution
- Déconnecter l'adaptateur d'alimentation du moniteur et le reconnecter
dans 2 ou 3 minutes
Le moniteur ne - Appuyer et maintenir le bouton d'alimentation pendant 5 s
sallume pas réinitialiser les parametres du moniteur
- Contacter le Service d'assistance ALOGIC si les points ci-dessus ne

fonctionnent pas.

Déconnecter le cable de I'écran et attendre 1 minute. Puis rebrancher au

moniteur.
- Vérifiez votre ordinateur portable/poste de travail pour vous assurer que le
Le moniteur n'est
logiciel est compatible avec le moniteur.

pas connecté a

. « Veuillez vérifier si votre ordinateur portable/périphérique prend en charge
a source
un moniteur externe.
- Vérifier que le cable ne présente pas de problemes ou de défauts qui

pourraient affecter la connexion de I'écran,

Consignes de sécuriteé

1

o

10.
1.

Ne vous approchez pas des sources d’eau ou des endroits humides, comme
les salles de bains, les cuisines, les sous-sols, les piscines, etc.

Garantir que I'équipement est installé et placée sur un endroit stable.
équipement est installé et placé sur un endroit stable. S’il tombe, cela peut
provoquer des blessures ou endommager I'équipement.

Stocker et utiliser dans un endroit frais, sec et ventilé et ne pas s’approcher
des sources de rayonnement et de chaleur.

Ne pas couvrir ou bloquer les orifices de ventilation sur la coque arriére,
et ne pas I'utiliser sur la surface d’un lit, d'un canapé, d’'une couverture ou
d'objets similaires

La plage de tension d’alimentation pour le fonctionnement de I'équipement
est indiquée sur I'étiquette de la coque arriére. Si vous ne pouvez pas
confirmer la tension d’alimentation, vous pouvez consulter votre revendeur
ou votre compagnie d’électricité locale.

Lorsque I'équipement n’est pas utilisé pendant une longue période, veuillez
couper I'alimentation électrique afin de prévenir les chocs €lectriques et les
dommages causés par une tension d’alimentation anormale pendant les
orages.

Ne surcharger pas la prise, sinon vous risquez de provoquer un incendie ou
un choc électrique.

Ne pas mettre d’objets étrangers dans I'appareil, sinon cela pourrait
provoquer un court-circuit et causer un incendie ou un choc €lectrique.

Veuillez ne pas démonter ou réparer ce produit vous-méme afin d'éviter tout
risque d’un choc électrique. En cas de panne, veuillez contacter directement
le personnel du service aprés-vente.

Ne tirez pas ou ne tordez pas excessivement le cdble d'alimentation.

Veuillez essuyer I'écran avec un produit de nettoyage spécial, tel que
I'alcool; I'eau et les chiffons humides sont interdits.

Avertissements

Danger ! Cet dispositif du moniteur utilise une haute tension a l'intérieur.
Pour éviter un choc électrique, ne pas ouvrir le panneau arriére. Contacter le
support d/ALOGIC pour obtenir de I'aide.

Cet appareil est concu pour étre utilisé a I'intérieur uniquement.

N’endommagez pas délibérément I'appareil et ne I'exposez pas & I'humidité,
& la lumiére directe du soleil ou & des températures élevées

Il est normal que I'appareil soit Iégérement chaud au toucher pendant
son fonctionnement. Assurez une ventilation adéquate et ne couvrez pas
I'appareil pendant son fonctionnement.

Le démontage ou I'utilisation et I'entretien inadéquats de votre appareil
annuleront la garantie sur le produit.

N'utilisez pas I'appareil s’il est endommagé, car vous risquez d’endommager
les appareils connectés.

ALOGIC n’est pas responsable des dommages causés a I'appareil ou des
dommages indirects résultant d’une utilisation inappropriée ou d’un manque
de soin. ALOGIC ne sera pas tenu responsable de la réparation ou du
remplacement de I'appareil ou d’autres dommages dans ces circonstances.

Homli

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

Les termes HDMI et HDMI Interface Multimédia Haute Définition, ainsi que le logo HDMI sont des marques ou des marques déposées de HDMI Licensing

Administrator, Inc. aux Etats-Unis et dans d’autres pays.
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Contenuto confezione

Chiarezza del Monitor 27" UHD 4K

Cavo HDMI da 1.5m per HDMI

Stelo del supporto

Viti x 4 (per il Montaggio a Muro)

Base del supporto

Cavo di Alimentazione (AC 100-240V, 50/60Hz)

Power adapter

Adattatore di Alimentazione

Cavo Standard USB-A da 1.5m per USB-B

Manuale dell'utente

ONGIOHONONO)

Specificazioni

Modello

Cavo Standard DisplayPort da 1.5 m per DisplayPort

27F34KCPD

SHONOHONONO)

Tasso di Aggiornamento

Rapporto Delta E colore

60Hz

dello Schermo

27"

Angolo di Visione

178° (Orizzontale) / 178°(Verticale)

Dimensioni 624mm x 220mm x 565mm (Lungh. x Largh. x Alt.)
Peso 7.6 kg
Materiale ABS, Vetro, Alluminio

Rapporto di contrasto 1000:01:00
Montaggio VESA 75 x 75mm
Colori del Display 1.07B

parametro di potenza

Ingresso: AC 100V — 240V -, 50/60Hz
Uscita:  DC19.5V - 9.23A, 180W (Max)

Interfaccia

1x DP 1.4, 2x HDMI 2.0, 1x Tipo-C, 2x USB-A,
1x USB-B, 1x Uscita Audio

Rapporto d'lmmagine

16:09

Ingresso Alimentazione

DC (Corrente Diretta) 19.5V === 9.23A

Retroilluminazione

QD (Punto Quantico)

Audio

Altoparlanti: 2x 5W
Uscita Audio: Si

Luminosita 400cd/m? (Tipo), 350cd/m? (Min.) Luce Blu Bassa Si
Pannello IPS (In-Plane Switching) Senza Sfarfallio Si
s DP (DisplayPort)1.4: 3840*2160@60Hz
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Controlli del Monitor

Menu: Premere per visualizzare il menu OSD (Visualizzazione su
Visore) ed entrare nei menu secondari

Gil: premere per spostarsi verso il basso nei menu

Su: Premere per spostarsi verso I'alto nei menu

Uscire: Premere per uscire dal menu OSD

Alimentazione: Premere per accendere/spegnere il monitor

Indicatore LED: Lindicatore LED e il pulsante di accensione sono
incorporati

Spia Luminosa

La spia luminosa & di colore bianco fisso per indicare che I'alimentazione e
attiva e che il monitor funziona normalmente. La luce blu fissa indica che non
c’e nessuna fonte video, che non viene rilevato nessun segnale orizzontale o

verticale o una bassa tensione. Assicurarsi che il computer sia acceso e che tutti i

cavi video siano completamente inseriti o collegati.

Bianco Funzionamento normale

Blu Nessuna fonte video, non vi
& alcun segnale orizzontale
o verticale viene rilevata una

Bassa tensione

Porte del monitor

Porta USB-A

Porta USB-B

Porta HDMI

Porta DisplayPort

Tipo-C

Uscita audio per collegare cuffie o altoparlanti alimentati

® 060006000

Ingresso Alimentazione
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Installazione del supporto

Prima di installare il supporto, assicurarsi che il monitor sia posizionato su una superficie piana.

1. Aprire la confezione di cartone, estrarre il monitor con I'imballaggio di polistirolo e posizionarlo su una superficie piana.

Posizione della maniglia

Base del
[} % supporto

Borsa degli
accessori

Stelo del
supporto

q

Nota: Se e difficile estrarre il prodotto dal cartone, & possibile capovolgerlo, tenere il cartone in mano ed estrarre il prodotto e il polistirolo per gravita. Estrarre le
maniglie su entrambe le estremita del cartone prima di estrarlo.

2. Prendi I'imballaggio di polistirolo dall’alto e solleva il sacchetto in PE (Polietilene) che avvolge il visore per scoprire la fibbia della staffa di montaggio.

Posizione della staffa di montaggio

3. Assemblare la base con le viti auto serranti e la staffa e fissare la staffa assemblata alla fibbia della staffa sul retro del monitor.

q

Vite auto serrante

4. Dopo aver installato il supporto, abbracciate il supporto e il monitor con le mani, posizionate I'apparecchio sulla postazione di lavoro, e I'installazione & completa.

A E importante notare che durante il processo di montaggio, non premere I'area dello schermo dell’ apparecchio con le mani per evitare che lo schermo si rompa.
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Montaggio a parete

1

Per prima cosa aprire la scatola, estrarre I'intero apparecchio e il Polylon
insieme, metterlo in piano su un tavolo orizzontale.

Questo monitor include solo le viti che possono essere utilizzate per fissare il monitor a una montatura di
tipo VESA75*75mm. Nessuna montatura VESA o accessorio di montaggio & incluso.

2. Prendere I'imballaggio di polistirolo dall’alto e sollevare il sacchetto in PE che

avvolge il visore per scoprire la fibbia della staffa di montaggio. Estrarre le viti
M4*4 dal sacchetto in PE, bloccare il perno e stringerlo.

Base del Borsa degli
supporto accessori
Stelo del
supporto

Non stringere lo schermo direttamente con le mani durante il processo di bloccaggio dell’apparecchio per evitare che lo schermo si rompa.

7
Staffa a muro s ,/ S ,/ S, ,/ S
s/ 7/ 7/ 7 7
(non inclusa) Oy s s s
7/ /s
s 7
s 7/
7 7
// 7
s/ 3
e 7
s </
s/ -
/ 7/ /|
7 /
g 7
s 7/ s
2/ -
7 /s
7/ ,/ 3 // 3 ,/ 3 ,/ 3
S S g
S, s / s/,

Opzioni di connettivita

Collegamento del Cavo di Alimentazione

Collegare il cavo di alimentazione incluso al connettore di alimentazione e inserire quindi I'altra estremita

USBAUSBA USBB

HDMI 2

HDMI 1

o TypeC AUDID  DOC

— Adattatore

in una presa a muro.

/

Cavo di alimentazione =

s ————
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Opzioni di connettivita

Collegamento dei Propri Auricolari

Collegare i propri auricolari per ricevere i segnali audio dal monitor. Se si ha un
dispositivo audio collegato al proprio computer quando si collegano gli auricolari
al monitor, i dispositivi audio non produrranno suono. Auricolari e altri dispositivi
audio.

Collegamento di tipo-C

Utilizzare un cavo di Tipo-C per collegare il monitor dal computer per ricevere
segnali video digitali di alta qualita. Linterfaccia di Tipo-C puo anche essere usata
come fonte di alimentazione esterna per i telefoni cellulari.

USB A USB A

HDMI 2 HDMI 1 op

Type € AUDID

HDMI 2 HDMI 1 op TypeC AUDID  DC

Auricolari (non inclusi)

Lesposizione all’audio ad alto volume per periodi di tempo prolungati pud
danneggiare permanentemente I'udito.

Connetti

Affinché il monitor riceva i segnali DP dal computer, utilizzare il cavo DP per
collegare il monitor al computer.

Uscita Tipo-C per PC o
telefono

Connettivita HDMI

Affinché il monitor possa ricevere i segnali HDMI dal computer, utilizzare il cavo
HDMI per collegare il monitor al computer.

USBAUSBA USB HDMI 2 HDMI 1 =

TwpeC AUDIO DC

@@

USBAUSBA USBB HDMI 2 HDMI 1 bP

TypeC AUBIO DC

I

Cavo DP (incluso)

PC di Uscita DP

Funzionamento di base

1. Inserire un’estremita del cavo DP nella scheda grafica del PC. Si pud anche
usare un cavo HDMI.

2. Collegare I'altra estremita del cavo al connettore corrispondente sul proprio
Monitor.

3. Collegare il cavo di alimentazione al proprio monitor, quindi collegare I'altra
estremita alla propria fonte di alimentazione. Si raccomanda di utilizzare una
protezione dai sovraccarichi con una tensione adeguata se non & possibile
raggiungere direttamente una presa a muro.

4. Individuare il pulsante di accensione sul monitor e premerlo per accendere il

monitor.
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Cavo HDMI (incluso)

PC di Uscita HDMI

Connettore DP
|

B == —

= =

USBAUSEA USBB HDMI 2 HDMI 4 DP

[

Connettore HDMI

TypeC AUDI0  BE




OSD (Visualizzazione su Visore)

Il menu Visualizzazione su Visore ( OSD ) puo essere usato per regolare le impostazioni del monitor e appare sullo schermo dopo aver acceso il monitor e premuto
il pulsante M.

A Quando si usa il monitor per la prima volta, le impostazioni si regolano automaticamente su quelle ottimali in base alla configurazione del computer e alle parti, ecc.

.
1. Premere uno dei pulsanti (M, V¥, A, E, &) per attivare la finestra di 2. Premere M (/I_l\) per entrare nella schermata OSD.
navigazione

. Professionale Mod. standard

Imp. Immagine Mod. sRGB

PIP/PBP Mod. Adobe

Imp. OSD Gamma

Altre impost. Impostazioni C.T.

Nitidezza

3. Premere A o v per utilizzare una funzione.
+ Selezionare la funzione desiderata e premere M per entrare nel menu secondario.
* Premere A o v per utilizzare il menu secondario e poi premere M per confermare la selezione della funzione desiderata
+ Premere A o v per selezionare un’opzione, quindi premere M per confermare I'impostazione ed entrare nel menu corrente.

4. Premere E per uscire dall'interfaccia del menu.

Funzioni del menu OSD

Menu principale Menu Secondario Opzioni Descrizione
Mod. standard N/D
Mod. sRGB N/D
Mod. Adobe N/D
Gamma 16.18,20.2.2, Imposta componente aggiuntivo Gamma

2.4,26,2.8,S.curva

Naturale, Design,
Caldo, Freddo,
Impostazioni C.T. Utente CT1,
Utente CT2,

Professionale
Utente CT3

Nitidezza 0-5 Regola la nitidezza del display

Regola il bilanciamento delle Ombre

Bil. ombra 0-100 del monitor

Luce Blu Bassa 0-100 Impostare il livello di filtraggio della luce blu
Tonalita R, G B,C,MY Regolare i livelli di tonalita

Saturazione R,G,B,C,M, Y Regolare i livelli di saturazione

Lum. dinamica Off, Standard, Esperto, Elaborazione Regolare la luminosita dinamica del visore
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Funzioni del menu OSD

Menu principale Menu Secondario Opzioni Descrizione
Luminosita 0-100 Regola la luminosita del visore
Contrasto 0-100 Regola il contrasto del visore
DCR Off, On Attivare/Disattivare la funzione DCR
Imp. Immagine Modello cont. (@i NS il (1esh [N Regolare il modello contestuale del visore

Mod. notte, Mod. cura oc.

HDR ( Alta Gamma Dinamica)

Off, Standard HDR, Film HDR, Design HDR

Regolare la modalita HDR

Rapporto d'Immagine

Schermo ampio, 4:3, 1:1, Automatico

Selezionare il rapporto Visualizzazione su
Visore

Mod. PIP/PBP

Off, Mod. PIP, PBP 2Win 1:1,
PBP 2Win 2:1, PBP 2Win 1:2

Scambiare la modalita PIP/PBP

Sorgente Segnale Secondario

Tipo-C, DP, HDMI1, HDMI2

Selezionare l'ingresso del Segnale secondario
tramite HDMI / DP o Tipo-C

Sorgente audio
PIP/PBP

Automatico, Tipo-C, DP, HDMI1, HDMI2

Selezionare l'ingresso del segnale audio via
HDMI/ DP o Tipo-C

Posizione PIP

In Alto a DX, In Alto a SX,
In Basso a DX, In Basso a SX

Regolare liberamente la posizione dello
schermo secondario

Dimensioni PIP

Piccolo, Medio, Grande

Regolare liberamente le dimensioni dello
schermo secondario.

Scambio finestra

N/D

English, AR, BH201, gy,
Portugues do Brasilazil, Deutsch, Nederland,
Suomi, Francais, EAAnvikd, Indonesia, Italiano,

Hirgre H7:E, Malaysia, Polskie, Portugués, Pycckuii, lpesizie B Iign eE)
Espaiiol, WLV\U, YkpaiHcbka, Tiéng Viét,
FHET, Tiirkee
Timeout OSD 5-60 Impostare la durata di accensione delllOSD
lEEsHEEED Pos. O OSD 0-100 Regolare la posizione orizzontale del'OSD
Pos. V OSD 0-100 Regolare la posizione verticale dell'OSD
Traspar. OSD 0-5 Regolare la trasparenza generale dell'OSD

Imp. tasto 1

Imp. tasto 2

Imp. tasto 3

Luminosita, Contrasto, Volume,

Disattiva audio, Bil. ombra, Modello cont.,
Mod. PIP/PBP, Segnale di ingresso,

Lum. dinamica, HDR, Sensore luce,
Sens. gravita, USB Switch

Regolare l'impostazione del Tasto di scelta
rapidal, 2,3

Segnale d'ingresso

Automatico, Tipo-C, DP, HDMI1, HDMI2

Scambiare I'ingresso del segnale del visore

Volume

0-100

Regolare il volume dell'audio

Muto

Spento, Acceso

Attivare/disattivare la modalita muto

Potenza Automatica

Spento, Acceso

Attivare/disattivare la modalita di
alimentazione automatica

Awviso di protezione degli occhi

Spento, Acceso

Attivare/disattivare la modalita di avviso di
protezione degli occhi

Sensore di luce

Spento, Acceso

Altre impostazioni Sensore di gravita

Spento, Acceso

Interruttore USB

Tipo-B, Tipo-C

Scambiare tra le modalita di funzione Tipo-C
e Tipo-B

Alimentazione USB ( Sospensione)

Spento, Acceso

Attivare/disattivare I'alimentazione USB
(sospensione)
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Versione HDR, Numero di Serie

Aggiornamento USB No, Si Scegliere se aggiornare I'USB

Resettare No, Si Se resettare la configurazione del monitor
Sorgente d'Ingresso, Risoluzione, Modalita, Visualizzare parte delle informazioni del

Informazioni
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Funzionamento dei tasti

1. Premere uno deitasti (M, V¥, A,E, &) per attivare la finestra di navigazione

2. Premere il pulsante ¥ per regolare la luminosita, si puo regolare la luminosita
del visore secondo le proprie esigenze.

Luminosita

cC———® 90

3. Premere il pulsante A per regolare il volume, & possibile regolare il volume
del visore secondo le proprie esigenze.

Volume

(G— 0

4. Premere il pulsante E per regolare la sorgente di ingresso, si pud scambiare
ringresso del segnale del visore in base alle proprie esigenze.

Segnale dingresso

Automatico
Tipo-C

DP

HDMI

HDMI2

Risoluzione dei problemi

Problema Soluzione
+ Scollegare I'adattatore di alimentazione dal Monitor e ricollegarlo entro 2-3
minuti
Il monitor non'si | + Tenere premuto il pulsante di accensione per 5 secondi per ripristina
ACCENDE impostazioni del monitor
. e il Servizio Assistenza ALOGIC se i punti precedenti non
funzionano
- Rimuovere il cavo del visore e attendere 1 minuto. Poi ricollegario al
. c il proprio computer portatile/dispositivo di postazione fissa per
Il monitor non
SRS assicurarsi che il software sia compatibile con il monitor
fonte . rollare e il proprio computer portatile/dispositivo
orta un monitor esterno.
. rollare che il cavo non abbia problemi o guasti che possano
compromettere nnessione del visore.

Istruzioni di sicurezza

10.

Non avvicinarsi a fonti d’acqua o luoghi umidi, quali bagni, cucine, scantinati,
piscine, ecc

Assicurarsi che I'attrezzatura sia installata e posizionata su un luogo stabile.
Se cade, puo causare lesioni personali o danni all’attrezzatura

Conservare e utilizzare in un luogo fresco, asciutto e ventilato, e non
awvicinarsi a fonti di radiazioni e calore.

Non coprire o bloccare i fori di ventilazione sul rivestimento posteriore e non
usarlo sulla superficie di un letto, divano, coperta o oggetti simili

La gamma di tensione di alimentazione per il funzionamento dell’attrezzatura
& indicata sull’etichetta della custodia posteriore. Se non potete confermare
a tensione fornita, potete consultare il vostro rivenditore o la compagnia
elettrica locale.

Quando I'attrezzatura non viene utilizzata per un lungo periodo, si prega di
interrompere I'alimentazione per evitare scosse elettriche e danni anomali
alla tensione di alimentazione durante i temporali

Non sovraccaricare la presa, altrimenti pud causare incendi o scosse
elettriche.

Non mettere oggetti estranei nel dispositivo, altrimenti potrebbe causare un
corto circuito e causare un incendio o una scossa elettrica

Si prega di non smontare o riparare questo prodotto da soli per evitare
il pericolo di scosse elettriche. Se c'& un guasto, si prega di contattare
direttamente il personale di assistenza post-vendita

Non tirare o torcere eccessivamente il cavo di alimentazione

Si prega di pulire lo schermo del visore con un detergente speciale come
I'alcool, I'acqua e il panno umido sono vietati

Avvertimenti

Pericolo! Questo dispositivo del monitor utilizza alta tensione all'interno. Per
evitare scosse elettriche, non aprire il coperchio posteriore. Contattare il
supporto ALOGIC per assistenza.

Questo dispositivo & progettato per essere usato esclusivamente in ambienti
interni

Non danneggiare deliberatamente il dispositivo o esporlo all'umidita, alla luce
diretta del sole o a condizioni di alta temperatura.

E normale che il dispositivo si scaldi leggermente quando & in funzione,
Assicurare un'adeguata ventilazione e non coprire il dispositivo mentre e in
funzione

Lo smontaggio o il mancato uso corretto e della cura del dispositivo rendera
nulla la garanzia sul prodotto

Non usare il prodotto se & danneggiato, perché rischierebbe di causare danni

ai dispositivi collegati

ALOGIC non si assume alcuna responsabilita per danni al dispositivo o danni
accidentali derivanti da un uso improprio o da incuria. In questi casi, ALOGIC
non sara ritenuta responsabile per la riparazione o la sostituzione del
dispositivo o per altri danni

Homli

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

| termini HDMI e Interfaccia Multimediale ad Alta Definizione HDMI e il logo HDMI sono marchi o marchi registrati di HDMI Licensing Administrator, Inc. negli

Stati Uniti e in altri paesi.

43



& &
& &

Ny lr—SRE

() | 43YF4274 > FUHD 4KE=4— @ | 1.5m HDMI-HDMIZ =7 L

@ | 24vKzFL Fx4 (BEHNTF)

@ | rAVER—2 (© | @wEL—7 )L (AC 100-240V., 50/60Hz)

(@ | 1m USB-C - USB-C/r—7 )L (USB 3.2 - S21tHft) EBETETE

(5) | 1.5m #=#USB-A - USB-B/—7 )L ® | a—H¥—<=a7L

® 1.5m #Z#EDisplayPort - DisplayPort’7 —7' )L ® HI—TILRELAR—k
1R
EFLE 27F34KCPD UILyyal—h 60Hz
EEYA X 274 Y FUHD 4KE=4— (oL 178°(H) / 178°(V)
ix 624mm x 220mm x 565mm (K= x 1§ x &) = N> N4 1000:01:00

2 76%045 54 VESA##E 75 x 75mm
= ABS, SR, PILI =L FARTLANT— 1.07B
Wioss | T ACONCHOL o oaoaa | ORI SUOMZ0 e anusA
FARY R 16:09 BRAS DC 19.5V === 9.23A
ASTEEE QD _ ZE—H—: 5W x2
B 400cd/m?(Typ.). 350cd/m?(Min.) T A

O—7L—31k EYA)
A9 IPS
Ty h—TY— [0

R HOMI2.0: 384021600601z

44



EFz4—a>bo—JL

AZa2—0SDAZ2—%ERRL. YT A=a—IZAD

TAZa—EFICBEBEES

biAza—# EcBEEED

{C)C)C)C)qgﬂm

©©006000600060060600066006OGOOO0O0G665 6.
o 0 e 0 0 00 0 0 0 0 0 0 o 0 o o 0 0 o 0 0 0 0 s

\‘¥

OCNCMCRCCRCMCRT I
2% % "% " =

=)

———

HDMI 2

o ©O o 0 0

BT OSDAZ21—EETTS
BN E=4—%&AY/47I129%

LEDA > ¥4 —4: LEDA ¥ Uy — R LBIFARE  M—Ap LTI
Y,

AUV =8 =51

BREMN-STNSZ L EZA—NERICENELTW S EERT . A VD7 —
A=Y TEEBICRITLES, BERATLTW BB, ETHY —RA R0
LOKE-BEESNRNC L, FEHMEBENMRBEN S LERLET, OV
Ea—40 MASTWBI TRTOET AT —TINZL(IEHRSh TS
HERRLTES,

EECEELTNS

Tt

EFFAY =20, KFE
FEEESH R EBE
BmiHEhd

E=ZA—/KR—b

USB-AR—h

USB-BAR—H

HDMIAK—

DisplayPort/R—k

Type C
Ay RN — RRAE—D—% 55T 2 DA —T 1 F A
BRAN

® 060006000

45



i)

S oAl
A2 RO
A8y RERET IS, B A—ATS RIS EARTOSC LEBBLTEE,

1 Ry r—UFERIT BBRAFA-LONAY F—IMFOEEZA—ERYEL, FLBBHRICENTEED,

ASA Ziva=+

Pz R

ABYRAT L

q

ERER: HREH—MALRYETONRBERIBEE. H— b ERSCLTETHS, ENTHAERKBAFO-LES|IFHI CENTEES, h— b O
[LHZM->FER->THALMYBEL TS,

2. LOEBAFA—LOBEERY, TARAT LA EBATNIPERERZE EHFRL IOV N STy by ILDERNET,

RUVNT Iy OB

3. ATEA M=V RY ) a—TR—RERHIT, T3y NeEHL T AHLTT Iy bEEZA—BENT 7y by LNy I LTERELET,

ELTEA NV TRY )2~

4. RV RERUMEE. R4V REEZA—2MFCHREMA, FRETRI MY T ThIFRERTTY.

0

A B3 ITOB BESEHhIOEHCEDIS, REOTART LA BHEFTREENTILE,

46



EEAOEY ¥
A COEZA—(Z(F, VESATSTSmmAA TOR VY MEZL— &MY BERERT 22 0A0TE
LTWET, VESAR DY bRV b7y 28— fIBLTLE R AL
1. FEFH—UERET. AMRERY DV E—RICRYEL, KFELT—TILoLiz
FoICEEET,

2. LoRBAFO-LOBEERY, TAAT LA EBATNIPERERS EIF

BERVVINT Iy DNV IAAENET. PERABMA DX EEY
HU, Ry REQY Y LTEDHT TS,

ToeY Y=Y

ARV RRAT LA

EEAENZDEHC S, BRIEEA T HIBET. BEEZERF TRIBNTIES(,

vF—

y

7 7
- 7 7 7 7
) OF=LT Iy S S S S S SSSs
v ‘S s /s ‘S 7
7| IELTOEEA) S (s S s
9 7 7
7/ 7/ s //
/ e /|
9 7/ 7
7
7 o 7 o
e
// v 7/ s
7/ /Sy e
/ 7 7/ /]
- 7/ 9
7 7 9
7/ e e
e e
s 7 9
7 7 7
o O IR P AP PN AN I IR
/ s/ 7/ ./ S0
/A S S S S S s S S

BaA Ty ay
WY — 7L DR

HBOBRT—T L EBRIRI 42— (CEEL. 45— H0REI Y MELAHET,

[@j = &= (=
USB A USB A HDMI 2

HDMI 1 o

TypeC AUDIO  OC

BR7—TL —

EEw———

47

g Ak
22 MA*X4




i)

Bty sy

YR DEG

EZA—DLOERESEZET IO A VRV ERGLET, Y AVEE
ZA—EGT R LEIC, AVEA—AITA —TA A EBERGELTLIBAE
FT—TAAEBELNDFEENHERA, A VRV BREDA —T 1+ 1R .

Type-CODIEL

BRELBTVANETHEEEZETALHIC, AV E2—aNDBEZL—~ D
LRl EType-Cr—TLEERLEY, £ Type-CA >V 4—T 2 —R (&, HHEF
DHNEBEIRE LTHERTEET,

USBAUSBA USBB HDMI 2 HDMI 1 P

TypaC AUDID  DC

USBAUSBA USBB HDMI 2 HDMI 1 oP

TypeC AUDID DT

g

AR
(HBLTLERA)
BOF—TAFCREHEbshd L BEICKANBIBEE522T8
HYET.

A7l

DP#5

FZA-MAVEL—-EHLDPESERET ST DPT—TILEFERLTES
B—EaAvEa—EEGL TS,

Type- ij PCE =&
£

S

HDMUE

OV Ea—ambOHDMHES £5(ET 31, HDMI—F L EFRLTE=
A—bavEa—4aEEHELEYS,

HDMI 2 HDMI 1 TypeC AUDIO  DC

B

UsB A USEE

HDMI 2 HDMI 1 bP

TypeC AUBIO DC

UsB A

DP/7 =7 )L (f1/8)

DPHAPC

= N
BEARNGEEE
1. DPTr—TLO—ig&EPCDYT 5714 vy h—RIZELIAHE T, HDMIT—T )L
EFATACLLTEET,
2. T=TLOBS5—H 0, E=A—OGT IR 2 IEHGLET,

GLET, Boa
OFo48—%fE

3. BR/—TLEEZS—ICEEL, 45— H0iREE]
vty NEEEGTERVMBEE, BABEDY —
BYaCLERTHLES,

4. EZH-OBRARLVERLT E=4—0BREANET.

48

HDMIr =7 L (f3/8)

HDMIHAPC
DPaxs 4
|
e = =
USB A USE A HDMI 2 HDMI 1 DP Type C AUDIO De
|
HDMIa %% &



OSD

FYRHY) =2 T4 RT LA (0SD) A=a—(k. E=4—ORECEAEh, E=4—OBFEEANTMAL Y ERTLERY Y —VIZRFERTT,

A DHTHEENCARZEEE YA A OBAPBRE LSBT, BBNCREARECRYET,

1L OWThAOREY (M,V, AE, &) LT FEX—Y 3oV k%
HRELET .

3. AFEEVEIRLT HEEETSURXLET,

- HETIHBEEEIRL, MEIRLTY T AZa—TAYET,

@~
= EoFeRE
3 Pip/PBP

OSD #E

&2 zofonrE

AFEEVERLTY TAZ2—%T59A L, MEBLTHET D EEDRIRERELE T,
AFEEVERLTE 7Y a v 2BIRL. MEBLTREEERL . REOA=2—AYET,

4. EELTAZAa—AVR—Tz—REETLET.

OSD A = 1 —#gE

2. Mis> (V) &mLT OSDEREIZAY %,

T

SRGBE—F

AdobeE—k

AAIAZa— YIAZa— FFvav B
EREE—R B
SRGBE— K el
AdobeE—FR ZEBL
A=TFITAE—R ZHL
1.6,1.8,2.0,2.2, I e
A= 24,26 2.8, S AL A ORiE
FTFaTL THIY
TA—L Y=L
CT&#E 1—4—CT
TATzyyati 1—%—CT2
1—%—CT3
Yv—THRA 0-5 TARTLADY ¥ —T X ADRE
S R=NFUR 0-100 EZL—OV ¥ R—NFVAOHEE
O—7L—31 b 0-100 TU—=Z4 T4 B) VT LRIV DRTE
@i R.G.B.C.M.Y BHELNLOFE
TE R.G.B.C.MY FEORE

BAFIVITIAhRA

FIAEHE TFRN— M IR —23aY

TFTARTLADEATIVI T 54 bR ADFBE

49



i)

OSD A = 1 —HgE

AU AZa— YIAZa— FFvar L]
HREE 0-100 T4 RT LA DIEERE
aAVhIRb 0-100 TAARTLADAY SR b OBEE
DCR F7.F> DCRHBEDA> /47
hos o= — AT L—E—FE—R U—TFT4VJE-R — 5 o
BRERE AVFHRNETIL A e el 74 A7 LA DiEE Contextual model
77, HDR 2%, kM
[elel3 HDR Ls—E— HDR 741 > HDRE— k0t
TARY M TAFRIV— 43 1:1. B8 EEOT ARG ML OEER
. #7. PIPE—R, PBP 2Win 1:1 . .
PIP/PBPE—R PBP 2Win 2:1. PBP 2Win 1:2 PIP/PBPE—RDIPJYEZ
=g ~ HITESNADEIR
HIEBY—R Type-C. DP. HDMI1. HDMI2 HDMI/DP/Type-CTH T EEENTTS
o, . - F—T 1 AEEDNFIEHDMI/DPE =
PIP/PBP F=T14HV—A #—h. Type-C, DP, HDMI1, HDMI2 Type-CRERD B A5 %2R
PIPARY > 3> AL EE AR ET HTEAEOCEEERCRETEEY
PIPHA X NNE RPN HTEEOYA X EEHICHETEET
VAV RIRD YT ey
English, BHAHRZ, B30, gy,
Portugues do Brasilazil, Deutsch, Nederland,
. Suomi, Francais, ENAnvikd, Indonesia, Italiano, —im sanon
=t BZ:E, Malaysia, Polskie, Portugués, Pycckuii, OSDEFEDRE
Espaiiol, Vlmu, YkpaiHcbka, Tiéng Viét,
FHEZ, Tiirkce
OSD&A LTI 5-60 OSDOFRRESHE DRE
OSDOEE OSD H-R¥> 3> 0-100 OSDOKEHMOUEEAES S
OSD V-R¥ 3> 0-100 OSDOEESHOMEZRHET S
OSDOIERHE 0-5 OSDD&R % EREDHE
Ry hF—10RE 1BE. OV hSAN BE EE
V¥R NSUR, BZEJ'T:T)L PIP/PBP
Ry hF—2087E E—RANBES FAF3Iv0 T30 b2 ARy hF—1, 2 3OBREDHE
A, HDR, St >4 — Eht¥—,
Ry hF—308E USB Switch
ANES #— k. Type-C. DP, HDMI1, HDMI2 FRESONNENYERS
RYa—L 0-100 ERORE
Sa—h Fo A Sa—b (HE) E-Rot/47
F—hg— FI FY F—MD—FE—ROF/F7
TAY—ILR YRAUR *7. 4> TAY—=LRURA Y RE—RDFV/F T
Frov— Fo. Ay
ZDIORE
Ehtry— Fo AV
USBZA v F Type-B, Type-C Type-C&Type-BOMEEE— ROV EZ
USBEIR(RY =7 7. x> USBREIR (RU—7) OF /47
USB7y 7oL —R L. %Y USBET v T 7L —RTHMESHDIER
Jtvh L. &Y EZA—OBEE )Y M IAESH

50

AV THA—=3Y

ANBIV =R, ##&E. E— K HDR Ver, SN

E-L—ERO—BERTI D



—EE NSTILYa—Fa4v4

. N ! -~ e e
1. ;E\gﬁ,g?l&/(M,V,A,E,U)E}m¢t~ft’7 vavoavRUn 5 PR,

” 2 Ut
RMBRIE. ALOGIC’)‘Y’ NQHF?“’V()Q(

ATLAT—TLEBRYIN IDEEFEET, TOR T=8—I<HE
T V.

AVOYI MY THREZS—L

2. VRAVEHLT TARATLADPISEBET I ENTEET,
[} ==
t@td)&%

VE, BT, TE. T-La e KEPEROS BIBHMICEAINENT
(AN

HERE

<
2. HENRELEBMCRE BESh TSI LERRBLTCESL, BT

cC———® 9 B ASBHCRBORAOREL 5%,
3. EEPERE, FL R RGORVBITTITL. WA CHIRISES
FanTEEN,
4 F NvIVLOBRIERVEY Ny Ry 77 ERGEOREICE
WTEALABOWTLEEL,
- e 5. WROBEICUECEREECBEG. U777 —ADINLISEHER T
3 A SVERLT. TARATLIOBREBBI S LA TR, ﬁ BUATFEATRT 5 L A, BRSSO BARIE (= O
(AN

6. SECERICRL RN EE (L, EREFO/E EEDERBETEM<
== &. EHBPYEEL,
[=]==) ?

7. 07y MCBHEATTES L. KKPRHEBEORAICRYEITNT,

v
CEEL,

3 50 8. EMEANDLY 3—PLT KKPBEBOREICGYETOTIER(ES
0,

9. BEOBRABYETOT, CENTONME  EEEHPHILEN, F—
HEEAFAELIBEE, 778 — % —EABSECEBOBEEED,
10. BRI —REBEIC ?\aaEaTJ) RLozYLAITL (AN
M. T4 AT LA EEE, ZAa—LaE0ERY) -V THTROTIEEN,
4. ERGVERLTTARTLADEENAENYER B LA TEET. KPR IABIEERRIETT,

EI=E L]

© BR COE=S—TNARIRBICHBEEFEALTLET, BERLORE
B NG AN—FRFRNTEED, ALOGICOY R—MoBHLEDE|
EEL,

+ COTAARIE BRTOFEAOHEBEL TR ShTOET,
A REFIEL Y, BRCEFAY. BROBRICEs SR

" o,

o BfEP TAARICEIN B LIRNAYET, BIEPETOERGETO. T
NAREBDLRNTEES,

o ABREDHLEY, BIRECTPEFANELGHSLIEE ABROR
AHFE LB YE S,

o BRShTOBHBICIEEE523BRENH B0, BRMBELLIBE
[XEBLANTLEE,

»  ALOGIC (& RNEAERPFANORMEIC K> TEL KRR DIBIS IR
HBEEICONT —0EFEENETA. T COLSRIBEOHKEDE
ORI, E DBOBEIC DN TALOGICIE—I0EEEEWEEA.

Homli

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

HDMI, HDMI HN\A EY 3V RILFATAT7A VB =7 2 —ADAE. HLTHDMIOT &, KEH LU DOEOEIZH1H2HDMI Licensing Administrator, Inc. OFE
TEEFBHIETT,

51



ainbilly p4qill pnlic

ailgéll Jaslg (OSD) aubilisll e gayell doild pyel hénl doilall
aucjall

pilgall na Jawil clpill henl :Jawi

pilgall o el claill hénl :plel

(0SD) aubiliisll (e gayell dails go agpall henl ;agjall

Qubiliinll Jucuivi ol Jpciiril henl aalhll

o000 0 o
(@)

aalhll jjg alll pingo goa i :alll pigo

s .
pigoll e.ga

89 J.m:n abbidl gig aslhll Jyéiis oul gyl culill gapill golll pigoll egry ey
agaal 6)lib] cauinigii ,ng 91216 Jano 1agy 4 ail ol (_AJLIJ'QJJJ“LQD“JJ.LLU arcuh
giuall Gl groa Jlg chgula Juéiini o aslill uap Jaaaio aga gl auwly Sjluia] ol
-Jotalls dlgngo

22gi 4l .g1a16 jano aagy il
coliiridl i apwl) gl apaal olibl

. 00,80 000 PP PP PP PP oottt 000 0 2
JA84io aga o 0000000000, 0,00, 0 0,0 0 o 0 o 0 Jo o 0 o Te s

ahlidl Aalio | [@ ]

(USB-A) ail-gu.gul.g) 2aio

OO R Potele’o’sle’e’c e a s
e o°0%0%"e"p% %" % p°0%%6"0% """ % %" =

(USB-B) (u-gugulgs 2aio

HDMI agio

(Display Port) "cjgy (iluua" gape Adio

(C) guu gol

aslhll Jori gill ignll cilpso ol yulll cilelow Jingil cignll gjao
aslhll culans

©0 00000
(@)

=

USB A USB A HDMI 2 HDMI 1 bP TypeC AUDIO  DC
o ©o (-] ® o0 0 0

52



aojall cailgino

Jio 1.5 algh (HDMI) . pl.ga.isil gl (HDMI) l.plga.gisil i | (@D ang) 27 yuléo (4K) ars UHD) 4) aails aule asa aubilis aging | (1)
(ilall gile cusgill) el (4 5ac) Jolallagae | @
(jip0 50/60 .lga 100-240 aayio i) aalhll s | (9 Jolallsacls | (3
aslhll Jgao araslg) io 1 algh (USB-C) gusr-guslos ol guguaslos 6 | o
(uilill Jaall - 3.2
plhaaiull Jda | () -
algh (USB-B) yu-yu.gul.gs yul (USB-A) ayl-yu.gul.g) quulia Juts ®
gl ggl i | @ fio15
Display) "<ygs Jd.uu,!:" Jul (Display Port) "cygs (aliuya” gquulia Juts
Jio | 0 algh (Port | ©
dlanlgoll
i 60 ¢yanill Jaco 27F34KCPD 23gaill
(guuly) aqya 178/(paal) 422 178 éaaliinll &gl ang) 27 abbitll pan
1000:01:00 Sleill dpwi (glaijl x gape x Jgh) a0 565 x po 220 x a0 624 layill
20 75*75 (VESA) ggi 3o Cuuii oliaglis 8.148 Jigll
(B) yu1.07 el glgli ogtioglill alajll (ABS) cliiwnly algall

iti] (2 22c) DP) 1.4) “Cygy yiluna” (1 22c)
. gul.gd (2 32) .(C) guw £gi (1 32c) HDMI)2.0) agalgll
90 2440 (1 320) (USB-B) yu-yu.gul-gs (1 22c)

(sl a2) 1ol 2.5 .c1lgs 240 - Cilga 100 :Jlasyl
(unsl 20) blg 180 10l 9.23 - culga 19.5 :aljayll

(yuulis) aalhll dlanigo

16:09 el Jghll i

0l 9.23 (-) cilga 19.5 pila i aalhll culaas
(@D) asalall oelayl

blg 5*2 :cignll cldo vl
aci:aignll gl =l (.400cd/m2 (Typ.), 350cd/m2(Min gohull
oci JAdaio §)jl egr (IPS) aaglll
pci Fuogll 4o il (13060 2ic DP) 1.4:(3840% 2160) “cygy siluuya” .

(jipm 60 aic HDMI) 2.0 (3840* 2160) yl.pl. 2. il

53



hilall gile cusyill

4.0 VESA) 75* 75) Luya ggill g0 Jolay arblill Jngi aic lgolaaiul o) gl hao abliJl oam gonis A
(VESA) ggi o cuutii cilillod gl cuuti aolea  jlpall jariy

clyiio e canbiAll amlill aly gall gulii] el gy gaylg gleil gulall culéi coyl 2 e abhuuo Jiiy Logen Lo “jgl ulgullg Lglosh alill gjalg gl ggiysl gial 1
by plaal eo Cuii jlowo glelg .gusall o (eln 4) 4 pl ety gjal.cusyill aoles &

aasl alglh
‘s el

@& 4 pl eyt lawo
(£ (43a0)

Jolall acla _ - { alulodll ayaa

aublisll i J 015 jlgall Jas arlac elifl cliay opislio asblisll yile heri o 3

hilall
7 . s s /s s
/ hilall dolea // 7/, // 7/, // s/, // v -
7 ~ (alonio pe) S S .
9 7 7
7/ 7/ s //
, s /|
o 7/ //
, 7
9 // 7 //
e
// v 7/ s
s g // // 7/
e
yon 7/ //
e
// s 7S
e e
9 7
e
s /s 7 v/ v/ 7
/) e // // // 7/ // e // 7
s S 3 7/ s S,
7/ s/ s/ s /

Jlmidl aljlia

aslhll Ji Jungi

Jhilall aaloy jaill caphll Jig piaélhll Jngoy jonoll aslhll I Jig

= (==

= %l
USBAUSBA USBB HDMI 2 HDMI 1 oP TypeC AUDIO DC
/
— Jsao aalhll Jis =—
[En L—

54



| i)

Jolall cysyi

.giwo ghw qle aiiilill gig 3o a5k Jolall cudi J1a

.olall anio e ghiuo iy lpeag julall culsi eo ailiil ajalg Jgiysll doja aial 1

sa0ll pigo

F/%ﬁ%%%

Jopb e gilaoll gl apslall Jea gjlall glallg giioll ciawg elay ggipsll cllwolg cade ple iy auls cliSora Jgipsll 4o giiall glal cienll go gK 13 :abaulo
igall glial Jua el

Jolall 6acla

Jolallagoe
h

«caySyill dolea elyiio Je cubrdll ablill caly gall galiiyl gl guis gdylg lell glall culsi coyl 2

cusyill aolea gngo

adbibinl jo palall gjall ale agagall doleall cluiio deoqoll doleall hyjlg (Cuudill doleag uilall Cudill el 6aclall caa 3

byl il g

Cudiill Jaidy ellag .cridall ghw ple Lalg jlgall eag el adilidlg Jolall gavial . Jolall cuii aey 4

0

bl i ol 5 oy jlgall pyell 4hio gile heni i gioaill dloc il ail ahailo pgall o g

55



(OSD) auisliitll le ayell

(M) )il e hénllg aubbill Jaedd ae) adblill ple doilall jghig alidl cilalacl hyal (OSD) aublidll ple japell dails plaaiwl JSoy

«lla l Log ailjalg ciguilall aiygil aag (lioll cilalaeyl gag LAl cilalacyl hynim 60 Joll arblidl plaaiwl aic g

.(OSD)m_uLLquJ&C@}ﬂlmﬂbﬂﬂ\dgﬂ:ﬂ(ﬁ)(m)Jﬂmﬁbm\ 2 Jaiill 63ali huhiil (M, ¥, A,E, &) jhjill 22l g1le henl 1

Juubiall gagll Jdlgial .

(SRGB) cirg sjgnll cilalac] [l

(Adobe) Jugal grrg pip/PBP [

e gayell cilalac]
Bl (0SD) alill

(CT) cilalac] gl clalac)

6jgnll 6aall
v

O v

. v gl alganillaauhg gile henl 3
aeyall aoilall gl Jgaall (M) gile henlg aiglholl aaghgll aaa
aglhall ayhgll jliial a5kl (M) pile hénl pi ducpall doilall ganil v of A hesl
.ayllall aoilall Jaalg alacyl ay5lil (M) gile henl gi jhall aail v gl & henl

dailall agalg yo ggall (E) heal 4

(OSD) aubiliiull ile el anila cailiag

cangll alylosll aucyall aoilall Gyl aoilall
Jogio pé Juuliall grngll
10gio pé (SRGB) gnxg
10gio pé (Adobe) jugal girg
J0gio pé 2uagill eig
22.20.1.8.1.6
duslilloly aaubg buns (Sicurve) gul yiaio 2.8 2.6 2.4 lola
aroni gieuh
Aili nala
(CT1) paziwall (CT) cilalac] Jvial
(CT2) paziwall e
(CT3) paziwaoll
adblill agrg 6aa hyal 0-5 5j9nll 6aall
aubisll Jal gjlgi husl 0-100 Jall gjlgi
)il sgnall quiyi sgimo hin 0-100 Jaaio gjjl egis
Jlglill gjai cibigiwo hynl R G,B.C,M, Y gl gyai
cuirill ¢ilgiuwo hyal R,G,B,.C,M,Y luiagl
unlia colay)”
Ligall adiiliidll I hunl Lo ; Ligall I
isoliall adilivl gghuwll sgiuwo S isoliall cghul

56



Jalll dlelow Jingi

Agn jlga clal g 1a] .clivibiy jo ayign aljlibl] palil el anlall gail dlelow Jig
.agnll o;g:l\ Jo dign J\ 2y plaablinlly galll dlelow Jungi aic cliguilay Jnio
il arignll 6jgaillg Jaill dlelow

| i)

Juill ciljlua

(C) guu goill Jungi

alle arod) giara Aljlii| palil ug.uJL'LH d.o abililly Jlidl (C) guw £gi JB padiwl
ilggll nayla aélh jano yg4il (C) juw cgill agalg ,ob:muanJ\dﬁ.m 63gall
.algoaoll

=

ISB A USB HDDI 2 HDMI 1 DP TypeC AUDID DC HDMI 2 HDRMI 1 DP TypaC AUDIO DC
D‘
(ainnio pe) gaill alelow (C) yuw goill g0

8l 25 ol i ] goill 4o dlygh sl plell cignll pyeill yag 26 N

(DP) “cygu aliuya” JLnil

Sl WS padiwlguwlall go (DP) “Cjgy iliya” ulJLmlq.mLu.nJ\d\_nJ.ud\_‘d
.agulally abbill Jungil (DP) “Ciygs

cailgll gl guiall

(HDMI) .ol . il JLenil

Jlplga.gitil Ji paziwl .cagulall go (HDMI) il o). g2l ciljliis] dsliiall palii 4l
‘cguilally adibivl Jyngil (HDMI)

> =

HDMI 2 HDMI 1 =4

==
Use

UsB A A UsBB HDMI 2 HDMI 1 bP

TypeC AUBIO DC

"Cygy il Bt
(yanio) (DP)

Jua" aguila gjao0
(DP) “cyygs

gLLLILLLIﬂ',I.LCLLLL'_.' inill

LAyl 440y .aguilall ciloguy dalhy (o (DP) "y giliuya” Ji paph aal Jasl 1
(HDMI) 1.l s2.4isil 185 plaziwwl

ambidl ple aniell Jngally JBl o il @phll Jig

g <l plall aaliall jana il wphll Jing e ablidl aslhll Ji Jog
Spbilyo hilall a0 (gl Jgngll jaci 3] @l agay Jliill 63l (sl pladiwly

N

w

aublinl Jremil aile henlg adbidl ple aalhll jj cdgo 2aa 4

Jlplya.giol
(Jonio) (HDMI)

-plya.gitil cgula g0
(HDMI) 41

(DP) "cyygy galpuya”

UsSB B HDMI 2 HDMI 1 P

\

(HDMI) . pl. gl

TypaC _AUDIO

57



lgailnlg JUaeill calii4il il Jyeiill

P ] Jaiill 626l huiiil (M, V, A,E, &) jljll 2l ple henl 1

§il83 2-3 JgAre (1 alyngi aclg ailivl ge aalkll Jgao Jnsl
aubliul Alalac] byn daley Jlgi 5 63l aalhlljj pile Joiml go heal  « Joci J &bl
Joci d oilel blaill ¢ 13] (ALOGIC) cliagll acay il

il Jungill acl pi 62alg aausa 63l yhailg gayell Ji gjil

$algio golipll gl yo 25lill yuisoll ciguilall/Jgeaoll caguilall jlga go aai
adiliul co

Gyl aubilis oy jlgalllJganall agulall g 13] Lao gaaill ay

aubliidl JUnil jili 16 i 28 sl gl Gl gl ge liay LB 3o gani

alnio e adlidl
janally
clilalying laag alivll cghun hyn clifo) cghwll hinl v jj le heal 2

Jlodll &iloyl i

cilolang ansillg Ailhallg cloloall Jio aybyll J5loill g olyall jalno o cuyiai 1 gb.I.I.IJ
.l ] Log aalyuwl

D A e o e e e iy ooty —C——————® 92
jloall cali ol arnath ailn] a cll
yljallg gledill jalno Jo aipdi dg auggill aag clag 3l JKo (14 padiwig Jjai 3

of sl g (ile lgoadiuw ig . palall culéll ple Giggill cilais giai gl il 4
alilooll elubill gi xiliadl gl a4yl

ol13] .6gicll 64280 gnlo (le cilacoll Jycinil aalhll alaoyll aga glhi gl jliy 5 Laag dublidll g ygiwo hin clifoy gnll ygiwo hunl 4 jj ale bhenl 3
aylaoll aslhll a5 gl JiSgll 6jliviwl ¢lidoy agjall agall jo 25lill go J4a clilalyiag

aloanll gial 8lhll jano gha gy algh sjial jlgall pladiwl pac Jla s 6
el anlgell clifl peuhll e piligall il aga ge palill calillg axiliygsll

aoan gl guja ciguiti (1é el cuwiy 2aa ulg .gwaell il Jioaill 4o jaal 7
ayibygs

cuung ibipes gulo ¢igan (1a ells cuuwi) 2484 1lg jlgall (16 aupe plwal el 8
&uiles anan gl laya

6 131 ayilipgall oanll yha qinil cliaiy aailn| gl aiioll e clibai pac oy 9
oilio cull 2y Lo G023 pakgny Jlnidl gy .Jhe cllio
b6 iy aalhll el sgli gf cuawi o 10
pas s yelig Laog gapell el Jl4a] jalao Ju Jaasill clifay Jiaagl jano hynl () gile hinl 4
clall plaaiwl ggino . Jgasll Jio .anla cauhii 6alas yapell adilis qwo agd 11 clilalial
byl giloallg

Jlaadl 6jluii]

dlpani
aiai 1 auibygall aoanll ciinil Lglals lell Agall arbilivl 0am padiwilpha  » =
sacluoll e Jgnall (ALOGIC) chagll peay Jnil alall lhall .
(C) yuw ggill
haa Jalall 16 pladiwdl pono jlgall laa -
cilaja cagyh gl spiiliall guoiiul aciil of axghyll aryyei ol jlgall corlil anciid — « :(DP) "¢iygy galiugn”
adlell gylyall i
parg &uakll aiggill pagiy anii Juednill oliil il Lial jlgall goiu gf renhll go - HDMI 1 lﬂ.p! J2. il
Jueiivill oLiil jlgall ayhéi i i
Jlarall Jial gl s aylicllg e Loladiul aolaiiwl pac ol jlgall clisai gaguy  *
aiinll ple
6jgaill cauli] na cuuwill pha Ay 28 ella gil aali alla gia giioll padiwid  »
.alniall

aoalill apeyell il of jlgally cusial il laill g ulgguio i "cliagll” Joatid  »
gi jlgall auln] ge dlgguio "clingli" Jo4i 3 aulicll i gl arluill pé pladiwll e
cagpll 0am o Al il gl allasiwl

Homl

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

algll 16 "ygiypiwion] ginuinul ol ga.giil" dwwgal gauagill dlawo dylai Gloue gl aylai cloile Loo HDMI jleiig (3gaigll dlle 8aaciall hilwgll agalg) HDMI albino
ALl o Lopeg aidupoill 6aaiall

58



| i)

(OSD) adbiitll ile yapell aoilé caillhg

cangll aldlosll arcjall doilall auuyipll doilall
auiiliitll gghuw ggimo hyrl 0-100 cohull
adbilill gl sl 0-100 byl
(DCR) aaybsg clayl/ Jycii Juéiiri calay] (DCR)
. . N seljall gig aliall eng alal . .
bl pByell g3gai byl iontll fﬁd\ﬁgﬂ [ el Juoluw g3gai 8jgnll cilalac)
(HDR) giag hunl HDR Movie . HDR Design . yuulia HDR . wla)| (HDR)
aubilill e gapell Jghll aui aaa Juldli, 1:1,3:4 &2y dibilis rell Johll duwi
PIP). PBP 2Win 1:1) giag calayl .
(PIP/BP) 29 Jus "PBP 2Win 2:1, PBP 2Win 1:2 (PIP/BP) £29
HD-) yl.plga.giilpe arcpall jlinl Jaao 3aa lpla.yisil (DP) "cygy by (C) uw £gi i
(C) gun goi gl (DP) ™ ygy paluua™/(MI HDMN2) 1. plys>.ic] HDMI) ascyall ojlinll jano
HD-) yl.pl.a.gitilje aignll gylisl Jaa0 332 | DP) HDMIT) "cygy galunn” (C) i £gi piliils '
(C) yuu £gi gl (DP) ""cygy pulyumya™/(MI HDMI2 Gignll ano PIP/PBP
.algguy dycpall aiblitll ergo byl | jluyll Jawl . grogl Jawl jlul palel guogll alel (PIP) girgo
algguy aucyall aublitll pan byl 104 hungio Juén (PIP) paa
Jogio pé aalgill alalo
English, /A, o0, eross,
Portugues do Brasilazil, Deutsch, Nederland,
N Suomi, Francais, ENAnvikd, Indonesia, Italiano,
((Oisto)) it g e eyl ocd g H7Z:E, Malaysia, Polskie, Portugués, Pycckuii, wlll
Espafiol, v, YkpaiHcbka, Tiéng Viét,
B, Tiirkce
(0SD) auiiliiall ple gapell il 6ap Jueci 5-60 (0SD) auiibiitll ile gapell elgiil
(0SD) cuitbiivll (nle gapell péadll grrgll byl 0-100 | (OSD) &uiliill gale apell paadll gragll e Apell @lalac]
(OSD) auisbuinll
(OSD) aubiluivll ile gapell gyl engll byl 0100 | (OSD) auiiliivll ke gayell gl gragll
(0SD) auiibiitll le gapell dolell ayalaill hya 05 (0SD) auiiliitll le gayell dxolad
«Ggall 0is dagnll bl gcghuwll 1 galwll gliaoll alac|
wolunll aagoill, JAll gjlgi
Alalaeyl1,2,3 galwll gliaoll hia Jlanyl &)lii| PIP/BPP cag 2 galwll gliaoll alac]
J(HDR) . aSuolisall gghuuwll
aualall peiimo wegall peiiino 3 galwll gliaoll alac]
pell ] o uga | PPY HOMIT) "y pulaa” ,(C)duuggjlil%j’béé Jlasyl
agnll ygiwo hun 0-100 agnll 8
dgnll pis cng Jredii clayl/ Jycis Jugaini calédy| dgnll pis
Julalill 8Ll erag Jusii caldyl/Jyiis Juciini calay) uilalill Jyerill
Juell puélgs paill eig cala Jacui Jucuii colay] Jucll alony p4aill
Juciii colay] conll o
e . . gl dlalac]
Jueuini calay| apalall periviino
Juiill glegl(B) gu £gillg (C) i ggill g Jaasill (C) Juu goill (B) Ju goill (USB) gu.gul.gs aliao
(USB) yu.gul.gs adlhn Jreuivi caléyl/ Jucuis - . A -
(poill girg) Jauiti colay) (pgill £3g) (USB) yu.gul.gs dsla
(USB) Ju.ul.g) a1dyi 2upi C1i 13] Lo yial acial (USB) gu.gul.gs dy6ji
auhliiull aigi guuci dalel ayyi cuis 13] Lo aci Jucill 8ale]
.auiiliiull Gilogleo 3o eja gaye | (HDR Ver) (SN) . Jituitill eig .a8all Jlaayl jano cilogleall
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CopepyaHune ynakoBkmn

27" UHD 4K monuTop Clarity

Ka6ens HDMI —

HDMI, 1,5 m

Croiika NoAcTaBku

4 BUHTa (ANA KPenNeHns K cTeHe)

OcHoBaHWe NoACTaBKU

CerteBoit WHyp (“100-240 B, 50/60 Iu)

Ka6enb USB-C — USB-C, 1m (USB 3.2 - Gen 2)

Bnok nutanns

CraHaapTHbIin kabenb USB-A — USB-B, 1,5 m

PykoBoacTtBo nonb3osatens

ONGIOHONONO)

CraHpapTHblii kabenb DisplayPort — DisplayPort

SHONOHONONO)

Oryert Color Delta E

Creumndukauum

Mogensb 27F34KCPD Yactota o6HOBNEHMA 60y
[OvaroHans 27" Vron o63opa 178°(B) / 178°(T)
Fa6GapuTbl 624 x 220 x 565 MM (B x LU x B) KoHTpacTHocTb 1000:01:00
Bec 7.6 kr Kpennenve VESA 75 x 75 MM
Martepuan ABC, cTekno, antoM1uHuin Otobpaxaemble uBeTa 1,07 MnH.

1x DP 1.4, 2x HDMI 2.0, 1x USB-C, 2x USB-A,

Bxon: ~100-240 B, 50/60 Iy (makc.) WHtepdeiic 5
napameTp MOLHOCTHA Boixom =195 — 9,23 A, 180 BT (Makc,) 1x USB-B, 1x 3ByKOBO#4 BbIXOA,
Mutanne DC19,5V==9,23A
CoOoTHOLIEHWe CTOPOH 16:09
[LunHammku: 5 BT x 2
3ByK _
MopaceeTtka QD 3ByKoBO# BbIxoa: [a
SApkocTb 400 kp/m? (1), 350 Ka/mM? (MUH.) CHuxerne
MHTEHCMBHOCTU cHero | Hda
Matpuua IPS ugeta nopceeTka
DP1.4: 3840*2160@60 Iy MopaeneHne MepuaHus Aa
PaspelueHune
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OpraHbl yrnpasneHns MOHUTOpa

MeHio: Bbi30B OSD MeHIo U BxoA B NoAMeHIo

BHW3: NepemeLLeHne BHU3 N0 MeHIO

Beepx: nepemMelleH1e BBEPX N0 MEHIO

Bbixoa: BbIxoa 13 OSD meHto

Mutanue: Bkn/OTkn MOHWUTOPa

CBeToaMoaHbIe HANKATOP: BCTPOEH B KHOMKY BK/IIOYEHNS
nuTaHmns

o000

o 6 © o0 oo
CBeueHne nHgnkaTopa

MocTosiHHOe 6enoe cBeyeHne — MOHWUTOP BK/OYEH M paboTaeT HopMasbHO
MocTosiHHOE CUHEee CBEYEHWE — HET BUAEOCUTrHaNa, HET BEPTUKAaNbHON UK
FOPU30HTaNbHON CUHXPOHU3aUUK UK HU3Koe HanpsixeHue. MposepeTe,
BK/IIOYEH N1 KOMMNbIOTEP M NOACOENHEHBI N1 BCE BUaeoKabenu.

Benbiin @ HopmanbHas pa6ota

CuHuin @ Hert BugeocwurHana, otcytcteyet
ropu3oHTanbHasa unu

2 ®.20C0C0C0C0C0C0C0 00000000000 0C0C0C0C0°_2 BepTMKabHan CUHXPOHW3aUKa,
2060606060070 00 0000000000 T 0 te Do Do 000 Do 000 e -
2%.%.%.%.%.%.%.%.°.°.°, cnabblil curHan.

......... (e | |9 MopTbl MOHUTOPA

O I 0”0 e 0 e o o Mopt USB-A
OO CMCRCRCRCN) OCNCMCRCCRCMCRT I
5_0"0%076"0%" """ p %% "% %" " =
Mopt USB-B
Mopt HDMI

Moprt DisplayPort

Tun-C

3BYKOBO BbIXOA AN NOAK/IOUEHNS HAYLIHUKOB UIN aKTUBHbBIX
KOIOHOK

Mutanne

®@ 0 0006 0°o
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i)

YcTaHOBKa NOACTABKU

Mepeny 1 noacTaBKM Y b, YTOObI ansy pa 6blna poBHOM.

1. OTKpoOTe KapTOHHYIO KOPOGKY, N3BNEKNTE MOHWUTOP B 060MME 13 NEeHoMNNacTa 1 NOMOXWUTE Ha POBHYIO MOBEPXHOCTb.

MecrononoxeHue pyyek

OcHosaHue
noAcTaBKM

Maket ¢
NPUHAANEXHOCTIMU

Croiika
noacraBku

q

Mpumeyanune: Ecnu nspgenue He BbIHUMAETCA U3 KAPTOHHOW KOPOGKK, TO NnepeBepHUTe ee 1 4tobbl 060iMMa M3 NeHonnacTa ¢ M3genvem Bbllwna nNoa ceoen
TAXeCTblo. MNepen sBneyeHnem yaanute pyykun ¢ 06emx CTOPOH.

2. CHuMMUTE BEPXHIOIO YacTb 060MbI N3 NeHONNacTa 1 3aKpblBaloLLyto Aucnnei M3 nneHKy, 4To6bl OTKPbITb AOCTYN K NOCaA0YHOMY MECTy AN KPEnexHOro
KPOHLUTENHA.

MecTo yCTaHOBKMW KPOHLUTEMHA

3. CamoHape3HbIMW BUHTAMU NPUBMHTUTE KPOHLLITEH COBPaHHON NOACTaBKM K NOCAJ04HOMY MECTY Ha Tbi/lbHOW CTOPOHE MOHUTOPA.

CaMoHape3sHoM BUHT

4. Tlocne npukpenneHns NoACTaBKM BO3bMUTECH BTOPOW PYKOW 3@ MOHUTOP M YCTAHOBWTE KOHCTPYKLIMIO Ha CToN. Ha 3ToM npoleaypa ycTaHOBKM 3aBepLueHa.

0

A BaxHoe 3amedaHme: Npu c60pKe He KacaiTech 3KpaHa, YToGbl He MOBPEeANTL ero NOBEPXHOCTb.
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KpenneHnue Ha cTeHy

1

B KOMNNEKT 3TOro MOHMTOPA BXOANAT TONBKO BUHTbI ANA NPUBUHYUBAHWSA K KpenneHuio Tuna VESA75*75 mm.
CaMo KpenneHme 1 KpenexHsle NPUHAANEXHOCTU B KOMM/IEKT He BXOAST.

CHauana oTKpOiiTe KapTOHHYIO KOPOGKY, N3BNEKUTE KOMNNEKT B 06oiiMe 13

neHonnacTa 1 NOKNaauTe Ha POBHYIO MOBEPXHOCTb.

OcHosaHue
noAcTaBKkM

2. CHMMUTE BEPXHIOIO 4YacTb 06O0MMbI 13 MEHOMIACcTa U 3aKPbIBaIOLLYIO Ancniein
M3 nneHky, 4TOGbl OTKPbITL AOCTYN K NOCAA0YHOMY MECTY N1 KPEMNEXHOro

KPOHLUTEHA. 3aBUHTUTE 1 3aTAHWUTE CTOVKK C pe3bboii M4*4 u3 M3 naketnka.

Maket ¢
NPUHAANEXHOCTAMN

Croiika
MNoAcTaBKuM

3. Tpu ycTaHOBKe He KacaiiTeCb 3KpaHa, 4ToGbl He NOBPEANTb €ro NoBEPXHOCTb.

CreHa
7 / :
/ CTeHHOI KPOHLLTEIH A S I RS I AN I I I
7 g (B KOMNNEKT He BXOANT) 7 // ST S S S S S
o v 7
7/ 7/ s 7
9 s 7S,
/ 7/ //
o 7
9 o 7 o
/
// v 7/ s
/) ./, s
9 s /Sy
s 7/ //
s
// s S
7 g 7 s
s 7 7 7 7
7/ R SIS PRSI SIS
s S S S S
A a a
nOAKnIO‘IEHVIe CeTeBoro wHypa
BcTaBbTe 0MH pa3beM LHypa B OTBETHbI pasbem 6/10ka NUTaHWS, @ BTOPOiA — B PO3ETKY 3M1eKTPOCeTH.
.n
=)
USSBAUSBA USBB  HDMI2Z  HDMI1 op TypeC AUDID BE

= Bnok nutaHusa CeTeBOI WHYp ==

s ————
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i)

Bo3mMoXXHOCTM nogkntoveHns

MoakntoueHne HayLWHNKOB

MoaKniouMTe HayLWHWKN AN1S NOMyYEeHUs 3BYKOBOTO CUrHana 13 MoHuTopa Ecnmn
K KOMMbIOTEPY NOAK/MIOYEHO 3BYKOBOCMPOU3BO/SALLEE YCTPOCTBO, TO OHO
3aMO/KHET NPY NOAK/IOUEHMIO HaYLLIHUKOB K MOHUTOPY. HayiHMKKM 1 npoune
3BYKOBOCMPOM3BOASALLME YCTPOCTBA.

Mopkntouenune kabens Tuna-C

[ins nepenayu BbICOKOKAYeCTBEHHOrO UMGPOBOro BUAGOCUTHANA KOMMbIOTEP
W MOHWUTOP CnefyeT coeiuHnTb kabenem Tuna-C. Yepes pasbem Tuna Type-C
TaKXe MOXHO 3apsiAuTh CMapPTHOH.

HDMI 2 HDMI 1 op

Type € AUDID

USBAUSBA USBB HDMI 2 HDMI 1 oP

TypeC AUDID DT

HaywHuku
(B KOMMNEKT He BXoAsT)

A MpoponxunTensHoe BO3AEHCTBME MPOMKOrO 3ByKa MOXET YXYALIUTL CIyX.

CoepuHenue DisplayPort

Ansa npuema curtana DisplayPort (DP), MOHUTOP C KOMMbloTepoM cneayet
coeauHnTb DP kabenem.

Bbixoa T1na-C komnbiotepa
“nu cMapTdoH.

HDMI coepnHenne

Ans npuema HDMI curHanos, MOHWUTOP C C KOMMbLIOTEPOM CIeAYEeT COEANHNTL
HDMI kaGenem.

==

USBAUSBA USBB HDMI 2 HDMI 1 DP TypeC AUDIO DC USBAUSBA USBB HDMI 2 HDMI 1 DP TypeC AUBIO DC
]
DP ka6enb (B komnnekre) HDMI ka6enb (B kOMNnekTe)
[

(]

DisplayPort Bbixoa
KoMmribloTepa

OcHoBHble onepaumm

1. BcraBbre oauH pasbemM DP kabens B 0TBETHbIN pasbeM BUAEOKaPTbI
KomnbloTepa. Takke MOXHO Bocnonb3osaTecst HDMI kabenem.

2. Bropoii pasbem kaGens BCTaBbTe B OTBETHbIN Pa3beM MOHMTOPA.

3. BcTaBbTe pasbeMm CETEeBOro WHypa B OTBETHbINA Pa3beM MOHWUTOPA, @ BUNKY

— B PO3€TKY 3M1eKTPOCETH. EC/IN HET BO3MOXHOCTM NOAKMIOUMTLCS K PO3eTKe

HernocpesCTBEHHO, TO BOCMOMb3YNTECH YANIMHUTENEM C GUILTPOM GPOCKOB
nuTaHns.

4. BK/IIOYUTE MOHUTOP HaXaTem KHOMKK «[utaHne»
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HDMI Bbixog
KomrbloTepa

Pasbembl DisplayPort

USBAUSEA USBB HDMI 2 HDMI 4 DP

[

Pazbembl HDMI

TypeC AUDI0  BE




OSD meHto

BcTpoeHHoe 3kpaHHoe MeHIo (OSD) ana HacTPoiKu NapameTpoB Bbi3biBAeTCH NOC/E BK/IOYEHUSs MOHUTOPA HaXxaTtuem KHonku M.

n Mpy NepBOM BK/IOYEHUM MOHUTOPE ABTOMATUYECKM YCTAHOBATCA ONTHMAsIbHbIE HACTPOKM, COOTBETCTBYIOLIME NOAK/IIOYEHHOMY KOMMbIOTEPY 1 ero

060pyAOBaHMIO.

1. [Ansi BbI30Ba OKHa HaBUraLmMn HaxmuTe oaHy u3 kHorok (M, V, A E, &) 2. Haxmute kHonky M

3. HaBuraums HaxaTusaMmu KHOMKN A NN V.

M ans noaTeepxaeHns

HaxmuTe kHonky M ans noaTeepxaeHns

4. HaxmuTe kHonky E ansa ebixoga us MeHio.

®OyHkunn OSD meHo

FnaeHoe MeHI0 Moamerio

BbibepuTte HyxHyio GyHKLMIO 1 HaxXmuTe KHonky M ansa Bxoaa B NoaMeHio.
Hy>xHoe BbiGepuTte HaxaTusiMu KHOMKWU A UMK ¥, 3aTeM HaXMUTE KHOMKY

YCTaHOBUTE HYXHOE 3HaYeHNe HaXaTUSIMU KHOMKN A WU ¥, 3aTeM

npod.

nap. u3o6p.

PIP/PBP

Hactp. OSD

Apyruve HacTp.

4

) Ans Bbi3oBa OSD MeHIo

CraHg. Pexxum

Pexum sRGB

Pexum Adobe

Famma 22

Hacrpoiiku C. Tennbin

PeskocTb

BapuaHTbl BbiGOpa Onucanue
CraHaapTHbIA PeXuM H/A
Pexum sRGB H/A
Pexwvum Adobe H/O
Famma U30rH. PacwupeHnne Mamma-koppekumnn

Hacrpoiiku CT

HatypanbHbiit, [AnsaiiH,
Tennbiin, XonoaHbli,
Monb3osatens CT1,
Monb3osatens CT2,
Monb3osarens CT3

MpodeccnoHanbHble

Perynnposka peskocTu nso6paxeHns

Peskoctb 0-5

ancnnes
BanaHc TiHei 0-100 Perynuposka 6anaHca TeHN MOHUTOPa
Hou. cuH. ocs. 0-100 YcTaHOBKa YPOBHSA GUALTPaLMM CUHEro useTa
OTTeHKn R,G,B,C,M, Y Perynuposka ypoBHet OTTEHKOB
HacbiweHHocTb R,G,B,C,M, Y PerynmpoBka ypoBHeit HacbILLEeHHOCTH

[unHam. AapkocTb

Bbikn., CtaHaapt, 2kcnept, O6paboTka

PerynupoBka AnHaMnU4eckoi apkocTu
ancnnes

SApkocTb 0-100 PerynupoBka apkocTu n3o6paxeHns
KoHtpact 0-100 PerynmpoBka KOHTPaCTHOCTM U306paXeHns
DCR Bbikn., Bkn. Bkn/Otkn dpyHkummn DCR
A Bbikn., Pexxum Buaeo, Pexum utenns, PerynmpoBka KOHTeKCTyanbHo Moaenu
Hactpoiika KoHTek. Moaens
HouHow pexum, Pex. 3aul. rnas MOHWUTOpa
n3o6paxeHns
. TaHaa
HDR 121 (IO Gl i Perynupogka pexuma HDR

HDR Bupeo, HDR-[n3aiiH

DopmaT n306p.

LLnpokwuii skpaH, 4:3, 1:1, ABTO

Bbi6Op COOTHOLIEHUS CTOPOH
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i)

OSD Menu Functions

laeHoe meHio

Moamenio

BapuaHTbl BbIGOpa

Onucanne

PIP/PBP (kapTuHka
B KapTuHke /
pasgeneHue skpaHa)

Pexwm PIP/PBP

Bbikn., Pexuim PIP, PBP 2Win 11,
PBP 2Win 2:1, PBP 2Win 1:2

Pexum nepectaHoBku okoH PIP/PBP

Ucr. Ben. cur.

Type-C, DP, HDMI1, HDMI2

Bbi6op sTOpMuHOro Bxoaa, DMI/ DP nnn
Type-C

AyanONCTOUHMK

AgrTo, Type-C, DP, HDMI1, HDMI2

Bbi60op BXxOAA 3BYKOBOro curHana,
HDMI/ DP uamn tin-C

Monoxenue PIP

Bsepxy cnpaBa, Beepxy cnesa,
BHusy cnpaBa, BHu3y cnesa

Mpon3BONbHBbIN BEIGOP NONOXEHUSA
BTOPUYHOTO OKHa

Pasmep PIP

ManeHbkuit, Cpeanni, Bonbloin

Mpoun3BONbHbIN BbIGOP pasMepa BTOPUYHOIO
OKHa

Mepekn. okoH

H/O

Hactp. OSD

English, BRI, 3501, g0,
Portugues do Brasilazil, Deutsch, Nederland,
Suomi, Francais, EAAnvika, Indonesia, Italiano,

aeie HZEE, Malaysia, Polskie, Portugués, Pycckuii, ML ELICE TR
Espafiol, e, YkpaiHcoka, Tiéng Viét,
BB, Tirkce
Bp. 6n1ok. OSD 5.60 MpoaomknTensHoCTb oToGpaxeHns OSD
MeHIo
Fop. no3. OSD 0-100 PererpoEKa FOPU30HTaNbHOrO NONOXEeHUsA
OSD meHio
BepTv no3. OSD 0-100 PererpoBKa BEPTUKaNbHOro NooXeHusa
OSD meHio
MpospayH. OSD 0-5 Perynuposka npospayHoctn OSD MeHio

Hactp. kn. 1

Hactp. kn. 2

SIPKOCTb, KOHTPACTHOCTb, 6IOKMPOBKA
3ByKa, 6anaHC TEHW, KOHTEKCTya/nbHas
mMopensb, pexxum PIP/PBP, BxoaHow curHan,

Hactp. kn. 3

Al Kasa apkocTb, HDR, aatunk
OCBELLEHHOCTM, AATYNK rPaBUTaLM

3apaHne HacTpoek ropsumnx KHomnok 1, 2,3 n 4

[Apyrve HacTp.
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BxopHoii curHan

AsTomaTuyeckuit Bbi6op, Tun-C, DP, HDMI1,
HDMI2

MepeknioyeHne BXOAOB Npuema curiana

FpomkoCTb 0-100 PerynupoBska ypoBHs 3ByKa
Bes 3Byka Bbikn., Bkn. Bkn/OTkn pexuma 6N0KNPOBKM 3ByKa
Bkn/OTkn pexuma aBTOMaTUHECKOro
ABTOBK/1./BbIKN. Bbikn., Bkn.
OTK/MIOYEHUS NUTaHUA
Bkn/OTkn pexwvmMa ranoM1HaHNa 3alwnTbl
Beson. rnas Boikn., Bk, P Lu
3peHns
MOatunk ocseus. Bbikn., Bkn.
Natumk rpas. Bbikn., Bkn.

Mepeknioyatens pexxima USB

Type-B, Type-C

MepeknioyeHne pexuma pabotsl Type-C
wnu Type-B

Mutanune no USB (pexwum cHa) Bbikn., Bkn. Bkn/Otkn pexuma nutaHusi no USB (pexum cHa)

O6HoBneHne USB [Oa, Het Bbi6op, HyxHO M 06HoBNATL No USB

Copoc Na, Her BbI60p Hy>HO N1 NpoBOANTL CEPOC
KOHPUrypaLum MoHuTopa

Wdopmaums Wcr. Bx. curH, Paspelexue, OTo6paxeHne HeKOTOpbIX CBeAeHUin O

Pexwm, Bep. HDR, SN

MOHUTOpe



DYHKUNN KHOMOK

1. [ins BbI30Ba MeHIO BbIGOPa HaxxmuTe ogHy u3 kHorok (M, V, A E, &)

2. [ins BbI30Ba MEHIO PEry/IMPOBKHN APKOCTU HAaXMUTE KHOMKY ¥

ApkocTb

™ 90

3. [Ins BbI30Ba MEHIO PEry/IMPOBKN FPOMKOCTU HaXMUTE KHOMKY A

YpoBeHb

G0

4. [ns BbI6Opa HY>XHOIO NCTOYHMKA BXOAHOIO CUrHana Haxmute kKHonky E.

BxogHou curHan

ABTO

Type-C

DP
HDMI1
HDMI2

YcTpaHeHne HencnpaBHOCTEN

Mpuarak

He ekniouaetcs
m
MOHUTOpS

Mok
npuHuMaeT

Yerpanene

3 610K NUTAHWA 1 T

euHUTE CHOBA Ue)

POEK MOHUTOPA HAXMWTE U YAEPXMBANTE KHOMKY
e -
BKIOYEHNSA MUTAHUA 5 CeKYHE

EC/ yka3aHHOE BbILLIE He MOMOITIO.

baTHTECh B CRYKGy NORAPKKN
Kkomnakuu ALOGIC

OTCoeAUHMTE OT MOHMTO)
3aTem CHOBa MpYICORAUHMTE K
Mposepre cos
HOyT6Y
TpoBepETe, MOANEPKMBAET /1M BHELUHM MOHATOP BaLL HOYTGYK

rHanbHbIi KaGent v nopoxanTe 1 MiHyTy.
6
TUMOCTE C MOHUTOPOM 1O BaLLero KombioTepa

ens.

op He

BXO[HOI CUrHan

yeTporicTso.

MpoBepbTe COCTOAHME KaGENs 1 BCe, YTO MOXKET NOBAMATL Ha
coenvHene,

YKaszaHusa no 6e3onacHocT

10.

He pa3meLluainte MOHUTOP BO3/1€ UCTOYHUKOB BOAbI UM B TAKUX BNAXHbIX
MecTax, Kak BaHHOW, Ha KyxHe, B noaBarne, B 6acceiiHe n 1. n.

CneauTe, YT06 MOHUTOP CTOSIT Ha POBHOM MecTe. Ero naaeHne Moxet
HaHeCTV TPaBMy MNK CTaTb NPUYNHON NOBPEXAEHNS 060PYAOBaHUS.

XpaHuTe 1 SKCYaTUPYTE €ro 8 MPOXIAAHOM, CyXOM U XOPOLIO
BEHTUNMPYEMOM MOMELLEHHM 1 HE NOABEPraiiTe BO3AECTBUIO COMHEUHBIX
Nydeit un TENNOBLIX MPUEOPOB

He 3akpbliBaiTe 1 He 6NOKUPYITE BEHTUNALMOHHbIE OTBEPCTUS 3aaHen
KPBbILLKM 11 He CTaBbTe MOHMTOP Ha KPOBaTb, INBaH, MaTpac 1 NoAoGHbIe
06beKTbI

PaGouee HanpskeHne NUTaHUs YKa3aHo B STUKETKE ThiIbHOW CTOPOHbI
kopnyca. Ecnv He MoxeTe pa3o6paThbCst C HanpsXKeHWeM 3NeKTPONUTaHNS,
TO O6paTUTeCh K CBOEMY MOCTaBLUMKY WM MECTHYIO KOMMaHM1IO
3NeKTpoCHaGXeHus

Ha nepvopa anuTensHOro NpocTosi OTCOEAUHUTE SNIEKTPONUTaHUE BO
U36exaHne NOPaKEHNs! STEKTPUUECKUM TOKOM UMM MOBPEXAEHUS U3-3a
rpo30BbIx KONeb6aHWin HaNPSXXEHUNA 3NeKTPOCETH.

He neperpyxaiite po3eTky 371eKTPOCETH BO U3GEXaHUe BO3ropaHms nau
MOPaXEHMs 3NEKTPUUECKMM TOKOM

He Knaaute Ha MOHUTOP NOCTOPOHHHE MPEAMETbI, KOTOPLIE MOTYT CO3AATH
KOPOTKOE 3aMbIKaHIE 1 CTaTb MPUUNHON BO3TOPaHIS MM MOPAXEHHs!
3NEKTPUYECKIM TOKOM

MoxanyiicTa, He pa3bupainTe U He PeMOHTUPYINTe 3TO u3penue
CaMOCTOSITENbHO BO N36eXaHNe OMacHOCTY NOPAKEHNST SN1EKTPUHECKUM
ToKoM. Npu HencnpasHOCTM o6paLLainTecb HENOCPEACTBEHHO B CNYXOY
nocnenpoaaxHoro o6cny>XxunBaHnsa

He neperuGaiite 1 He CKpy4MBaiiTe U3NINLWIHE CETEBOM LIHYP.

SKpaH MOHWTOPa CMeAyeT YUCTUTL CNeumasnbHbIM YNCTSWMM CPEACTBOM,
a no/b30BaTLCS AN1S STOMO CNVPTOM, BOAOM UM OBbIYHBIM MOKLINM
CPeAcTBOM 3anpeLieHo,

MpenynpexaeHns

OCTOPOXHO! BHYTPM 3TOrO MOHUTOPa NPUCYTCTBYET ONACHOE HaMPSHKEHME.
Bo nsbexaHne nopaxeHus 3N1eKTPUHECKUM TOKOM He OTKpbIBaiTe 3aAHIO
KPbILLKY. 3a cnpaBkamu obpaluaiTeck B Cyx0Gy noaaepxku komnaHum ALOGIC.

YCTPOIACTBO NpeaHasHa4YeHo ANS IKCMIyaTaumm TONbKO B MOMELLEeHUM

He oMy CKaliTe MEXaHMUECKIX MIOBPEXACHHUT YCTPOICTBa, He NOABEpraiiTe ero
BO34eMCTBUIO XUAKOCTKU, NPAMbIX CONMHEYHbIX /Ty4en U BbICOKUX Temnepartyp.

O6bI4HO paboTaloLLiee YCTPOCTBO CRerka Ternsoe Ha olynb. Mpu paGote
ob6ecreybTe HaANeXallmne yCrioBUs BEHTUSLIMN U HUYEM He HaKpbiBaiiTe
YCTPOWCTBO.

MpU3HaKI Pa3EOPKH, UCTIONIbIOBAHNS HE MO HaZHAUEHUIO MK
HEHAANEXALEro OGPALEHHS CTaHYT MPUUMHO OTMEHbI FapaHTAN

He nonb3yiiteck HencnpasHbIM YCTPOCTBOM, NOCKO/bKY 3TO CO3AaET yrposy
NOBPEXAEHNS NPUCOEANHEHHBIX YCTPOIICTB,

Komnanusa ALOGIC He HeceT HUKaKoi OTBETCTBEHHOCTH 3a NoBpexaeHue
YCTPOICTBA NNM KOCBEHHbIN YIepG, BO3HUKLUME B Pe3y/bTaTe HeMpaBuIbHON
3KCnyaTauumn unm HeHaanexatuero yxopa. Komnawus ALOGIC He

06513aHa NPOU3BOANTL PEMOHT UM 3aMeHy MOBPEXAEHHOTO NpU Takux
0GCTOSITENLCTBAX YCTPOUCTBA

Homli

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

TepmuHbl «HDMI», «<uHTEpdEAC ANS MyNbTUMEaNa BbICOKOWM YETKOCTW» a Takxke norotun HDMI SBnsioTca TOproebiMyM Mapkamu Unn 3aperncTpupoBaHHbIMU
ToBapHbIMK 3Hakamu HDMI Licensing Administrator, Inc. B CoeinHeHHbIx LLiTatax 1 Apyrux cTpaHax.
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FCC Compliance Statement

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following
two conditions:

(1) this device may not cause harmful interference, and
(2) this device must accept any interference received, including interference that may
cause undesired operation.

Changes or modifcations not expressly approved by the party responsible for compliance
could void the user’s authority to operate the equipment.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital
device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide
reasonable protection against harmful interference in a residential installation. This
equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed
and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio
communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a
particular installation.

If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which
can be determined by turning the equipment of and on, the user is encouraged to try to
correct the interference by one or more of the following measures:

Reorient o relocate the receiving antenna.
Increase the separation between the equipment and receiver.

Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the
receiver

is connected.

Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

Responsible Party - U.S. Contact Information
ALOGIC USA LLC

3730 Parish Ave
Fremont CA 94536 USA

EU Declaration of Conformity

Hereby, ALOGIC Corporation declares that this product is in compliance with Directive
2014/53/EU. The full text of the EU declaration of conformity is available at the following
internet address by clicking on the Compliance Documentation link at: www.alogic.co

7)) ALOGIC

Designed in Australia. Manufactured in China

Declaraciéon de Cumplimiento FCC

Este dispositivo cumple con la Parte 15 de las Normas FCC. La operacién estd sujeta a las
siguientes dos condiciones:

(1) Este dispositivo puede no causar interferencias perjudiciales y
(2) Este dispositivo debe aceptar cualquier interferencia recibida, incluidas las
interferencias que puedan causar un FUNCIONAMIENTO NO DESEADO.

Cambios o modificaciones no expresamente aprobadas por la parte responsable de
cumplimiento puede anular la autoridad del usuario para operar el equipo.

Este equipo ha sido probado y cumple los limites para un dispositivo digital Clase

B, conforme a la Parte 15 de las Normas FCC. Estos limites estan disefiados para
proporcionar proteccién razonable contra interferencia dafiina en una instalacion
residencial. Este equipo genera, usa y puede radiar energia de radio frecuencia y, si no es
instalado y usado de acuerdo con las instrucciones, puede ocasionar interferencia dafiina
a las radiocomunicaciones. Sin embargo, no hay garantia que no ocurrira interferencia en
una instalacién particular.

Si este equipo ocasiona interferencia daiiina a la recepcion de television o radio, la cual
puede ser determinada encendiendo y apagando al equipo, el usuario es alentado a
intentar corregir la interferencia por una o mas de las siguientes medidas:

Reoriente o reubique la antena receptora.
Aumente la separacién entre el equipo y el receptor.

Conecte el equipo a un tomacorriente en un circuito diferente al cual el receptor
estd conectado.

Consulte al distribuidor o a un técnico de TV/radio experimentado por ayuda.

Parte responsable - Informacién de contacto en Estados Unidos

ALOGIC USA LLC
3730 Parish Ave
Fremont CA 94536 USA



